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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY 2012/344/SZBP
ze dne 23. biezna 2012

o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Albdnskou republikou o rdmci pro wcast
Albdnské republiky na operacich Evropské unie pro feSeni krizi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 37
této smlouvy, a na Smlouvu o fungovdni Evropské unie,
a zejména na ¢l. 218 odst. 5 a 6 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku (ddle jen ,vysokd predstavitelka®),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podminky tcasti tfetich statl na operacich Evropské unie
pro feSeni krizi by mély byt stanoveny v dohodé¢, kterd
stanovi rdmec pro takovou pfipadnou budouci ucast,
a nikoli vymezeny pro kazdou jednotlivou operaci samo-
statné.

(2)  Poté, co Rada dne 26. dubna 2010 pfijala rozhodnuti,
kterym dala zmocnéni zahdjit jedndni, sjednala vysokd
pfedstavitelka Dohodu mezi Evropskou unif a Albanskou
republikou o rdmci pro tcast Albdnské republiky na
operacich Evropské unie pro feSeni krizi (ddle jen

»,dohoda“).

(3)  Dohoda by méla byt schvalena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Dohoda mezi Evropskou unii a Albanskou republikou o rdmci
pro tcast Albdnské republiky na operacich Evropské unie pro
feseni krizi (ddle jen ,dohoda“) se schvaluje jménem Unie.

Znéni dohody se piipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu zavazujici Unii.

Cldnek 3

Predseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni podle ¢l. 16 odst.
1 dohody.

Clanek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 23. bfezna 2012.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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PREKLAD
DOHODA

mezi Evropskou unii a Albdnskou republikou o rimci pro tcast Albinské republiky na operacich
Evropské unie pro feseni krizi

EVROPSKA UNIE

na jedné stran¢ a
ALBANSKA REPUBLIKA
na strané druhé,

déle jen ,strany*,

vzhledem k témto dvodiim:

1 Evropskd unie muZe rozhodnout o podniknuti krokd v oblasti feseni krizi.

) Evropskd unie rozhodne o pfizvani tietich stti k dcasti na operaci EU pro feSeni krizi. Albanskd republika ma
moznost piijmout pfizvani Evropské unie a nabidnout sviij piispévek. V takovém pifpadé Evropské unie rozhodne

o piijeti navrhovaného pfispévku Albdnské republiky.

3) Podminky dcasti Albanské republiky na operacich EU pro feseni krizi by mély byt stanoveny v dohodg, kterou se
stanovi rdmec pro tuto piipadnou budouci dcast, spiSe nez vymezeny pro kazdou jednotlivou operaci samostatné.

) Takovou dohodou by neméla byt dotéena rozhodovaci samostatnost Evropské unie a neméla by byt ptedjimdna
individudlni povaha rozhodnuti Albdnské republiky o ticasti na operaci EU pro feSeni krize.

() Takovd dohoda by se méla tykat pouze budoucich operaci EU pro feSeni krizi a nemély by ji byt dotceny piipadné
stdvajici dohody, kterymi se Fdi tcast Albdnské republiky na operaci EU pro feSeni krize, kterd jiz probihd.

SE DOHODLY TAKTO:

ODDIL 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Rozhodnuti o dcasti

1. Na zdkladé rozhodnuti Evropské unie ptizvat Albdnskou
republiku k dcasti na operaci EU pro feSeni krize a poté, co se
Albanskd republika rozhodne se operace zicastnit, poskytne
Albédnska republika Evropské unii informace o svém navrho-
vaném piispévku.

2. Pispévek Albanské republiky posuzuje Evropskd unie
v konzultaci s Albdnskou republikou.

3. Evropskd unie poskytne Albdnské republice co nejdiive
piedbézné informace o pravdépodobném piispévku na spole¢né
naklady operace s cilem pomoci Albanské republice s p¥{pravou
nabidky.

4. Evropskd unie sdéli vysledek posouzeni Albdnské repub-
lice dopisem s cilem zajistit Gcast Albdnské republiky v souladu
s touto dohodou.

Cldnek 2
Rémec

1. Albénska republika se pfidruzi k rozhodnuti Rady, kterym
Rada Evropské unie rozhodne o uskutecnéni operace EU pro
feseni krize, a ke vSem dalsim rozhodnutim, kterymi Rada
Evropské unie rozhodne o prodlouzeni operace EU pro feSeni
krize, v souladu s touto dohodou a veskerymi nutnymi
provadécimi opatfenimi.

2. Piispévkem Albdnské republiky k operaci EU pro FeSeni
krize neni dot¢ena rozhodovaci samostatnost Evropské unie.

Cldnek 3
Postaveni persondlu a sil

1. Postaveni persondlu vyslaného Albdnskou republikou
v ramci civilni operace EU pro feSeni krize nebo postaveni sil
pfidélenych Albanskou republikou v ramci vojenské operace EU
pro feSeni krize se Fdi pfipadnou dohodou o postavent sil nebo
mise uzavienou mezi Evropskou unii a stitem nebo stdty,
v nichZ se operace uskutectiuje.

2. Postaveni persondlu pfidéleného k velitelstvi nebo
k velicim slozkdm umisténym mimo stit nebo stity, v nichz
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se operace EU pro feSeni krize uskute¢niuje, se fidi ujedndnim
mezi dotyénym velitelstvim a velicimi slozkami a Albdnskou
republikou.

3. Aniz je dotlena dohoda o postaveni sil nebo mise podle
odstavce 1, vykondvd Albanskd republika soudni pravomoc nad
svym persondlem, ktery se ticastni operace EU pro feseni krize.

4. Albdnskd republika vyfizuje veskeré ndroky vzniklé
v souvislosti se svou tcasti na operaci EU pro feSeni krize,
které néktery z ¢lend jejtho persondlu vznese nebo které se jej
tykaji. Albdnskd republika je piislusnd pro zahdjeni fizeni,
zejména soudniho nebo kdrného, proti kterémukoli ¢lenu jejiho
personalu v souladu se svymi pravnimi pfedpisy.

5. Strany souhlasi s tim, Ze se navzdjem zieknou veskerych
narokd, vyjma ndrokdl ze smluv, v piipadé skody, ztrity nebo
zni¢eni majetku vlastnéného ¢i provozovaného kteroukoli stra-
nou, nebo v piipadé zranéni nebo smrti ¢lent persondlu které-
koli strany, vyplyvajici z vykonu jejich dfednich povinnosti
v souvislosti s ¢innostmi v rdmci této dohody, s vyjimkou
piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni.

6.  Albdnskd republika se zavazuje ucinit pfi podpisu této
dohody prohldseni o vzddni se ndrokt na nahradu skody vici
kterémukoliv stétu, ktery se Gcastni operace EU pro feSeni krize,
jiz se Albanskd republika dcastni.

7. Evropskd unie se zavazuje zajistit, Ze Cclenské stdty
Evropské unie u¢ini pfi podpisu této dohody prohldseni o vzdani
se narokil na ndhradu $kody v souvislosti s jakoukoli budouci
ucasti Albanské republiky na operaci EU pro feseni krize.

Cldnek 4
Utajované informace

1. Albdnskd republika pfijme vhodnd opatfeni pro zajisténi
ochrany utajovanych informaci EU v souladu s bezpe¢nostnimi
piedpisy Rady Evropské unie, jez jsou stanoveny v rozhodnuti
Rady 2011/292[EU ze dne 31. bfezna 2011 o bezpecnostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU ('), kterym se
piijimaji bezpecnostni predpisy Rady, a v souladu s dal$imi
pokyny piislusnych organd, vcetné velitele operace EU, pokud
jde o vojenskou operaci EU pro feSeni krize, nebo vedouciho
mise EU, pokud jde o civilni operaci EU pro feSeni krize.

2. Pokud EU a Albdnska republika uzaviely dohodu o bezpec-
nostnich postupech pro vyménu utajovanych informaci, pouziji
se jeji ustanoveni v ramci operace EU pro feSeni krize.

(1) Uf. vést. L 141, 27.5.2011, s. 17.

ODDIL Il

USTANOVENI O UCASTI NA CIVILNICH OPERACICH PRO
RESENI KRIZI

Clanek 5

Persondl vyslany v rdmci civilni operace EU pro feSeni
krize

1. Albanskd republika zajisti, aby jeji persondl vyslany
v rdmci civilni operace EU pro feSeni krize plnil své posldni
v souladu s

a) rozhodnutim Rady a ndslednymi zménami podle ¢l. 2
odst. 1;

b) opera¢nim planem;

¢) provadécimi opatfenimi.

2. Albénské republika véas uvédomi vedouciho mise civilni
operace EU pro feSeni krize (ddle jen ,vedouci mise) a vysokého
piedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku
(dale jen ,vysoky predstavitel) o veskerych zméndch svého
piispévku k civilni operaci EU pro feSeni krize.

3. Persondl vyslany v ramci civilni operace EU pro feSeni
krize podstoupi 1ékaiskou prohlidku a ockovédni a piislusny
orgdn Albdnské republiky mu vystavi osvédéeni o zdravotni
zpusobilosti. Persondl vyslany v rdmci civilni operace EU pro
feseni krize predlozi kopii tohoto osvédceni.

Cldnek 6
Linie veleni

1. Persondl vyslany Albdnskou republikou plni své dkoly
a jednd pouze v zdjmu civilni operace EU pro feSeni krize.

2. Veskery persondl zistdva zcela pod velenim vlastnich vnit-
rostatnich orgdnd.

3. Vnitrosttni orgdny odevzdaji operativni veleni Evropské
unii.

4. Vedouci mise piebird odpovédnost a vykondvd veleni
a fzen{ civilni mise EU pro feSeni krize v misté piisobeni.

5. Vedouci mise veli civilni operaci EU pro feSeni krize
a zajistuje jeji bézné fizeni.

6. Albanskd republika md v souladu s pravnimi ndstroji
uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1 ve vztahu k béznému fizeni operace
stejnd prava a povinnosti jako ¢lenské staty Evropské unie, které
se operace Gcastni.
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7. Vedouci mise je pfislusny pro kdzensky dohled nad perso-
nalem civilni operace EU pro feSeni krize. V piipadé poticby
vykond kdzenskd opatfeni prislusny vnitrostatni organ.

8. Albanska republika ur¢i sty¢nou osobu ndrodniho kontin-
gentu pro zastupovani svého kontingentu v operaci. Sty¢nd
osoba ndrodniho kontingentu poddva vedoucimu mise zpravy
o vnitrostatnich zélezitostech a odpovidd za béznou kdzen
v kontingentu.

9.  Rozhodnuti o ukonceni operace pfijme Evropskd unie po
konzultaci s Albdnskou republikou, pokud Albdnskd republika
ke dni ukonceni operace stdle pfispiva k civilni operaci EU pro
fesen{ krize.

Clanek 7
Finan¢ni hlediska

1. Aniz je dotcen ¢lanek 8, nese Albanskd republika veskeré
ndklady spojené se svou Géasti na operaci kromé provoznich
nakladd, jak je stanoveno v operativnim rozpoctu operace.

2.V ptipadé smrti, zranéni, ztrity nebo $kody zptisobené
fyzickym nebo pravnickym osobdm stitu nebo stitd, v nichz
se operace uskuteciuje, zaplati Albdnskd republika, jakmile je
zjisténa jeji odpovédnost, ndhradu skody za podminek stanove-
nych v piislusné dohodé o postaveni mise podle ¢l. 3 odst. 1.

Cldnek 8
Prispévek do operativniho rozpoctu

1.  Albanskd republika pfispivd na financovdni rozpoctu
civilni operace EU pro feSeni krize.

2. Finan¢ni pfispévek Albdnské republiky do operativniho
rozpoctu se vypocte podle toho z niZe uvedenych vzorci,
jehoz vysledkem je nizsi ¢astka:

a) podil referen¢ni Cdastky, ktery odpovidd poméru HND
Albanské republiky k celkovému HND vsech stati pfispiva-
jicich do operativniho rozpoctu operace, nebo

b) podil referen¢ni ¢astky pro operativni rozpocet, ktery odpo-
vidd poméru poctu pracovnika z Albdnské republiky tcast-
nicich se operace k celkovému poctu pracovniki ze vSech
statll ucastnicich se operace.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 nepfispivd Albanskd repub-
lika na financovani dennich dévek vypldcenych persondlu ¢len-
skych stat Evropské unie.

4. Bez ohledu na odstavec 1 Evropskd unie zpravidla osvo-
bodi Albanskou republiku od poskytovani finan¢nich pfispévka
na konkrétni civilni operaci EU pro feSeni krize, pokud

a) Evropskd unie rozhodne, Ze Albanskd republika poskytuje
vyznamny piispévek, ktery je pro tuto operaci zdsadni, nebo

b) HND na obyvatele Albdnské republiky nepfesahuje HND na
obyvatele zddného clenského statu Evropské unie.

5. Vedouci mise a pfislusné spravni organy Albanské repu-
bliky podepisi dohodu o zpusobu platby pfispévki Albanské
republiky do operativniho rozpoctu civilni operace EU pro
feseni krize. Uvedend dohoda obsahuje mimo jiné ustanoveni o:

a) dotycné Cdstce;
b) zptsobu platby finan¢ntho pispévkuy;
¢) kontrolnim postupu.

ODDIL 11l
USTANOVENI O leASTE NA YOJENS’KY'CH OPERACICH PRO
RESENI KRIZ]
Cldnek 9
Utast na vojenské operaci EU pro feseni krize

1. Albédnska republika zajisti, aby jeji sily a persondl Géastnici
se vojenské operace EU pro feSeni krize plnily své poslani
v souladu s:

a) rozhodnutim Rady a ndslednymi zménami podle ¢l. 2
odst. 1;

b) operaénim plénem;
¢) provadécimi opatfenimi.

2. Persondl vyslany Albdnskou republikou plni své dkoly
a jednd pouze v zdjmu vojenské operace EU pro feSeni krize.

3. Albdnskd republika v¢as informuje velitele operace EU
o veskerych zméndch své tcasti na operaci.

Cldnek 10
Linie veleni

1. Vsechny sily a persondl ticastnici se vojenské operace EU
pro feSeni krize zUstdvaji zcela pod velenim vlastnich vnitros-
tatnich organt.

2. Vnitrostdtni orgdny odevzdaji operativni a taktické velen{
nebo kontrolu svych sil a persondlu veliteli operace EU, ktery je
opravnén delegovat svou pravomoc.

3. Albanskd republika md ve vztahu k béznému fizeni
operace stejnd prava a povinnosti jako clenské stity Evropské
unie, které se operace Gcastni.

4. Po konzultacich s Albdnskou republikou mize velitel
operace EU kdykoli pozddat o zruseni piispévku Albdnské repu-
bliky.
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5. Albanska republika jmenuje vysokého vojenského
zdstupce jako zdstupce svého ndrodniho kontingentu ve
vojenské operaci EU pro feSeni krize. Vysoky vojensky zdstupce
konzultuje s velitelem sil EU vSechny zalezitosti, které maji vliv
na operaci, a odpovidd za béinou kizen v kontingentu
Albénské republiky.

Clanek 11
Finan¢ni hlediska

1. Aniz je dotlen ¢lanek 12 této dohody, nese Albdnskd
republika veskeré nédklady spojené se svou tcasti na operaci
krom¢ ndkladti, které jsou pfedmétem spole¢ného financovani,
jak je stanoveno v pravnich ndstrojich uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
této dohody a v rozhodnuti Rady 2008/975/SZBP ze dne
18. prosince 2008 o vytvofeni mechanismu pro spravu finan-
covéni spole¢nych nédkladii operaci Evropské unie v souvislosti
s vojenstvim nebo obranou (Athena) (1).

2.V pfipadé smrti, zranéni, ztrity nebo Skody zptsobené
fyzickym nebo pravnickym osobdm stitu nebo stitli, v nichz
se operace uskute¢iuje, zaplati Albdnskd republika, jakmile je
zji§téna jeji odpovédnost, ndhradu skody za podminek stanove-
nych v piislusné dohodé o postaveni sil podle ¢l. 3 odst. 1.

Cldnek 12
Pfispévek na spolec¢né ndklady

1. Albdnskd republika pfispivd na financovédni spole¢nych
nakladt vojenské operace EU pro feseni krize.

2. Finan¢ni piispévek Albdnské republiky na spolecné
ndklady se vypocte podle toho z niZze uvedenych dvou vzorct,
jehoz vysledkem je nizsi ¢stka:

a) podil spole¢nych ndkladti, ktery odpoviddé poméru HND
Albdnské republiky k celkovému HND vsech stitd pfispiva-
jicich na spole¢né néklady operace, nebo

b) podil spole¢nych ndkladd, ktery odpovidd poméru poctu
pracovnikti z Albdnské republiky tcastnicich se operace
k celkovému poctu pracovniki ze vSech statt ucastnicich
se operace.

Pokud Albdnskd republika pfidéluje persondl pouze k velitelstvi
operace nebo sil, pouzije se pro vypocet podle odst. 2 pism. b)
pomér jejiho persondlu k celkovému poctu pracovnikd daného
velitelstvi. V ostatnich piipadech se pouzije pomér veskerého
persondlu pfidéleného Albdnskou republikou k celkovému
personalu operace.

3. Bez ohledu na odstavec 1 Evropskd unie zpravidla osvo-
bodi Albdnskou republiku od poskytovani financnich ptispévki
na spole¢né ndklady konkrétni vojenské operace EU pro feseni
krize, pokud:

(1) Uf. vést. L 345, 23.12.2008, s. 96.

a) Evropskd unie rozhodne, Ze Albdnskd republika vyznamné
piispivd k prostfedktim nebo kapacitdm, které jsou pro tuto
operaci zdsadni, nebo

b) HND na obyvatele Albanské republiky nepfesahuje HND na
obyvatele zddného ¢lenského stitu Evropské unie.

4. Spravce stanoveny v rozhodnuti 2008/975/SZBP
a piislusné spravni orgdny v Albdnské republice uzaviou
dohodu. Uvedend dohoda obsahuje mimo jiné ustanoveni o:

a) doty¢né cdstce;
b) zpisobu platby finan¢niho piispévku;
¢) kontrolnim postupu.

ODDIL IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 13
Providéci opatfeni k dohodé

Aniz jsou dotéena ustanoveni ¢l. 8 odst. 5 a ¢l. 12 odst. 4,
uzaviou vysoky piedstavitel a pfislusné orgdny Albanské repu-
bliky veskerd nezbytnd technickd a spravni ujednani k provedeni
této dohody.

Cldnek 14
Neplnéni zivazki

Pokud jedna ze stran neplni své zdvazky stanovené v této
dohod¢, md druhd strana privo vypovédét tuto dohodu
dorucenim ozndmeni s mési¢ni vypovédni lhitou.

Cldnek 15
Reseni sporti

Spory o vyklad nebo pouziti této dohody se fesi mezi stranami
diplomatickou cestou.

Cldnek 16
Vstup v platnost

1.  Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho
mésice nasledujictho po dni, kdy si strany vzdjemné ozndmi
dokonéeni vnitinich postuptt nezbytnych pro tento tcel.

2. Tato dohoda se provadi prozatimné ode dne podpisu.
3. Tato dohoda podléhd pravidelnému pfezkumu.

4. Tato dohoda mizZe byt zménéna na zikladé vzdjemné
pisemné dohody mezi stranami.
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5. Tuto dohodu maze vypovédét kterakoli ze stran pisemnym ozndmenim vypovédi druhé strané.
Vypovéd nabyva déinku Sest mésicti po obdrzeni ozndmeni druhou stranou.

V Bruselu dne pdtého Cervna roku dva tisice dvandct ve dvou vyhotovenich v anglickém jazyce.

Za Evropskou unii Za Albdnskou republiku
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ZNEN[ PROHLASENI

Znéni pro Clenské stity EU:

,V piipadé zranéni nebo smrti ¢lent: jejich personélu, jakoz i $kody nebo ztrdty tykajici se majetku jimi
vlastnéného a pouzitého pii operaci EU pro feSeni krize, budou ¢lenské staty EU, které uplatiiuji
rozhodnuti Rady EU o operaci EU pro feSeni krize, jiz se Albdnskd republika dcastni, usilovat o to,
aby se v rozsahu, v jakém to dovoluji jejich vnitrostdtni prdvni systémy, vzdaly ndrokd na nahradu
skody vici Albanské republice, pokud takové zranéni, smrt, $koda nebo ztrita

— byly zptsobeny persondlem z Albanské republiky p#i plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci
EU pro feSeni krize, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni, nebo

— nastaly pouzivanim jakéhokoliv majetku, jenZ pati{ Albanské republice, pokud byl tento majetek
pouzit v souvislosti s operaci, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jednani persondlu
operace EU pro feSeni krize z Albdnské republiky, ktery tento majetek pouziva.”.

Znéni pro Albinskou Republiku:

,V piipadé zranéni nebo smrti ¢lent jejtho persondlu, jakoZz i skody nebo ztrity tykajici se majetku ji
vlastnéného a pouzitého pii operaci EU pro feSeni krize, bude Albdnskd republika, kterd uplatiuje
rozhodnuti Rady EU o operaci EU pro feseni krize, usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém to dovoluje
jeji vnitrostatni pravni systém, vzdala ndrokti na nahradu $kody vici kterémukoli jinému stitu acast-
nicimu se operace EU pro feleni krize, pokud takové zranéni, smrt, $koda nebo ztrita

— Dbyly zptsobeny persondlem operace EU pro feseni krize pfi plnéni jeho povinnosti v souvislosti
s operaci EU pro feSeni krize, kromé pfipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni, nebo

— nastaly pouzivanim jakéhokoliv majetku, ktery patii stitlim Gcastnicim se operace EU pro FeSeni
krize, pokud byl tento majetek pouzit v souvislosti s operaci, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo
svévolného jedndni ¢lent persondlu operace EU pro feSeni krize, ktery tento majetek pouzivd.”.
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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 566/2012

ze dne 18. ¢ervna 2012,

kterym se méni nafizeni (ES) & 975/98 o nomindlnich hodnotich a technickych specifikacich
eurominci urfenych pro penézni obéh

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 128 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky (?),

vzhledem k témto davodim:

Doporuceni Komise 2009/23/ES ze dne 19. prosince
2008 o spoleénych pokynech pro ndrodni strany
a vydévéni eurominci uréenych k penéznimu obéhu (?),
schvalené v zavérech Rady ze dne 10. tinora 2009, defi-
nuje spole¢né zdsady pro vzory pouzivané na narodnich
strandch obéznych eurominci a stanovi postupy, kterymi
se clenské stity navzdjem informuji o vzorech a Komise
tyto vzory schvaluje.

Jelikoz euromince obihaji v rdmci celé eurozdny, podoba
jejich nérodnich vzort je zdlezitosti spole¢ného zdjmu.
S cilem umoznit hladky ob&éh eurominci a v zdjmu
prévni jistoty a transparentnosti je vhodné, aby se
pravidla obsazeni v doporuceni 2009/23[ES, kterd se
tykaji nomindlnich hodnot a technickych specifikaci
eurominci uréenych pro penézni obéh, stala prdvné
zdvaznd tim, Ze se zacleni do nafizeni (ES) ¢. 975/98 (¥.

Euromince maji spolecnou evropskou stranu a zvldstni
narodni stranu. Spole¢né evropské strany eurominci
obsahuji jak ndzev jednotné mény, tak nomindlni

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 22. kvétna 2012 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku).

() Ur
% Ut
4 Ur

. vést. C 273, 16.9.2011, s. 2.
. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52.
. vést. L 139, 11.5.1998, s. 6.

hodnotu mince. Na ndrodni strané by se jiz nemél
opakovat ani nazev jednotné mény ani nomindlni
hodnota mince.

Na ndrodni strané mince by mél byt jasné vyznacen
nézev vyddvajictho clenského stdtu, aby uZivatelé minci
mohli v piipadé zdjmu vydavajici clensky stit snadno
rozpoznat.

Vlys hrany eurominci by mél byt povazovan za soucdst
ndrodni strany, a nemélo by na ném proto byt znovu
uvedeno oznaeni hodnoty s vyjimkou dvoueurové
mince za predpokladu, Ze je pouzita pouze Cislice ,2°
nebo ddaj ,euro” uvedeny v piislusné abecedé.

O vzorech na ndrodnich strandch minci rozhoduji jedno-
tlivé ¢lenské stéty, jejichz ménou je euro, a tyto vzory by
mély zohlednovat skutecnost, Ze euromince obihaji v celé
eurozong, a nikoli pouze ve vydavajicim ¢lenském staté.
Aby bylo zajisténo, Ze také ndrodni strana je okamzité
rozpoznatelnd jako euromince, mél by vzor byt zcela
lemovén dvandcti hvézdami vlajky Unie.

Aby se usnadnilo rozpoznavani obéznych minci a aby
byla zajisténa Fadnd kontinuita razby v mincovndch,
mélo by byt ¢lenskym statim umoznéno ménit vzory
pouzivané na ndrodnich stranidch béznych obéznych
minci pouze jednou za patndct let s vyjimkou ptipada,
kdy se zméni hlava stitu zobrazend na minci. Tim by
vSak nemély byt dotéeny zmény nezbytné k tomu, aby se
zabrénilo padélani minci. O zméndch vzoru spole¢nych
stran by méla rozhodovat Rada, pfi¢emz by hlasovaci
praiva méla byt omezena na clenské stity, jejichz
ménou je euro.

Jednotlivym ¢lenskym statim by vSak mélo byt umoz-
néno vyddvat pamétni mince pro pfipomenuti vyznam-
nych prilezitosti ndrodniho nebo evropského vyznamu,
pficemz pamétni mince vydané spole¢né vSemi clen-
skymi staty, jejichz ménou je euro, by mély byt urceny
pouze pro piilezitosti nejvyssiho evropského vyznamu.
K tomuto dcelu jsou nejvhodngjsi dvoueurové mince,
pfedevs§im pro svijj velky primér a technické charakte-
ristiky, které poskytuji odpovidajici ochranu proti padé-
lani.
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Vzhledem k tomu, Ze euromince obihaji v celé eurozoné,
a s cilem zabrénit pouzivani nevhodnych vzort by mély
vydavajici Clenské stity informovat sebe navzdjem
a Komisi o ndvrzich vzorti ndrodnich stran eurominci
s dostate¢nym piedstihem pfed pldnovanym datem jejich
vyddni. Komise by méla ovéfit, zda jsou tyto ndvrhy
vzort v souladu s technickymi pozadavky podle tohoto
naizeni. Ndvrhy vzorti by mély byt Komisi predlozeny
s dostate¢nym piedstihem pfed plinovanym datem
vydani, aby mél vyddvajici clensky stdt dostatek casu
k provedeni zmény vzoru v piipadé, ze se to ukaze
jako nezbytné.

(10) Déle je tfeba stanovit jednotné podminky pro schvalo-

vani vzor ndrodnich stran eurominci s cilem zabranit
tomu, aby byly vybirdny vzory, které by mohly byt
v nékterych ¢lenskych stitech povazovany za nevhodné.
Vzhledem ke skutecnosti, ze natolik citlivd otdzka, jakou
je vzor ndrodni strany euromici, spadd do pravomoci
vydavajicich ¢lenskych statd, by tudiz mély byt provadéci
pravomoci svéfeny Radé. Provadéci rozhodnuti pfijimand
na tomto zdkladé Radou tizce souviseji s akty, které Rada
piijima na zdkladé ¢l. 128 odst. 2 Smlouvy; na pfijimani
téchto rozhodnuti Radou by se tudiz mélo vztahovat
pozastaveni hlasovacich prav ¢lenti Rady zastupujicich
Clenské staty, jejichz ménou neni euro, jak je uvedeno
v ¢l. 139 odst. 4 Smlouvy. Tento postup by mél vydava-
jicim ¢lenskym stdtim umoznit, aby sviij vzor v pipadé
nutnosti ve stanovené lhiité zménily.

(11)  Nafizeni (ES) ¢. 975/98 by proto mélo byt odpovidajicim

zpusobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména nafizeni (ES) ¢ 975/98

Do nafizeni (ES) ¢. 975/98 se vkladaji nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 1a

Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,obéznymi mincemi‘ euromince uréené k penéZnimu
obé¢hu, jejichz nomindlni hodnoty a technické specifikace
jsou stanoveny v ¢lanku 1;

2) ,béznymi mincemi“ obézné mince s vyjimkou pamétnich
minci;

3) ,pamétnimi mincemi“ obéZné mince, které maji p¥ipo-
minat zvladstni piilezitost, jak je uvedeno v ¢l. 1h.

Cldnek 1b

Obézné mince maji spole¢nou evropskou stranu a zvlastni
ndrodni stranu.

Clanek 1c

1. Na ndrodni strané obéZnych minci se znovu neuvadi
nomindlni hodnota mince, ani jakakoli jeji ¢ast. Neopakuje se
ani ndzev jednotné mény nebo jeji podjednotky, pokud
potieba takového oznaceni nevychdzi z pouZivani rozdilné
abecedy.

2. Odchylné od odstavce 1 mtze vlys hrany dvoueurové
euromince obsahovat oznaceni nomindlni hodnoty za pfed-
pokladu, Ze je pouzita pouze &islice ,2“ nebo tdaj ,euro®
uvedeny v piislusné abecedg.

Clanek 1d

Nérodni strana vSech nomindlnich hodnot obéznych minci
obsahuje oznaceni vydavajictho ¢lenského stitu ve formé
nazvu ¢lenského statu nebo jeho zkratky.

Clanek 1e

1. Ndrodni strana obéznych minci obsahuje kruh dvanécti
hvézd, které zcela lemuji ndrodni vzor, a to véetné oznaleni
roku a ndzvu vydavajiciho ¢lenského statu. Tato skutecnost
nebrani tomu, aby nékteré prvky vzoru piesahovaly do kruhu
hvézd, a to pod podminkou, Ze jsou vSechny hvézdy zietelné
a plné viditelné. Dvandct hvézd je zobrazeno stejné jako na
vlajce Unie.

2. Vzory ndrodnich stran obéZnych minci se vyberou
s piihlédnutim k tomu, Ze euromince obihaji ve viech ¢len-
skych stdtech, jejichz ménou je euro.

Cldnek 1f

1.  Zmény vzord ndrodnich stran béznych minci Ize
provadét pouze jednou za patndct let, aniZ jsou dotéeny
zmény nezbytné k tomu, aby se zabrdnilo padéldni minci.

2. AniZ je doten odstavec 1, Ize zmény vzort ndrodnich
stran béznych minci provadét v piipadé, zZe dojde ke zméné
hlavy stitu zobrazené na minci Docasné uvolnéni <i
provizorni obsazeni funkce hlavy stitu neddvd zddné
dodatecné pravo k provedeni této zmény.

Cldnek 1g

Vyddvajici clenské stdty aktualizuji své ndrodni strany
obéznych minci, aby byly plné v souladu s timto nafizenim
do 20. ¢ervna 2062.

Cldnek 1h

1. Pamétni mince zobrazuji jiny ndrodni vzor neZ ten,
ktery je pouzit na béznych mincich, a pfipominaji pouze
vyznamné piileZitosti nirodniho nebo evropského vyznamu.
Pamétni mince vydané spole¢né viemi ¢lenskymi staty, jejichz
ménou je euro, pfipominaji pouze piilezitosti nejvyssiho
evropského vyznamu a jejich vzorem nesméji byt dotceny
piipadné tstavni pozadavky téchto ¢lenskych stati.
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2. Vlys hrany pamétnich minci je shodny s vlysem hrany
béznych minci.

3. Pamétni mince mohou byt pouze v nomindlni hodnoté
dvou eur.

Clanek 1i

1. Clenské stity se vzdjemné informuji o ndvrzich vzord
novych nérodnich stran obéznych minci véetné vlysu hrany
mince a v ptipadé pamétnich minci o odhadovaném objemu
emise, a to pred formdlnim schvilenim téchto vzort.

2. Pravomoc schvalovat vzory novych ¢ pozménénych
narodnich stran obéznych minci se svéfuje Radé, kterd rozho-
duje kvalifikovanou vétsinou v souladu s postupem
uvedenym v odstavcich 3 az 7.

Pfi pfijimdni rozhodnuti podle tohoto ¢lanku se pozastavuji
hlasovaci préva ¢lenskych statd, jejichz ménou neni euro.

3. Pro ucely odstavce 1 vydavajici clensky stdt predlozi
navrhy vzorl obéznych minci Rad¢, Komisi a ostatnim ¢len-
skym statdm, jejichz ménou je euro, zpravidla nejpozdéji tii
mésice pied pldnovanym datem vydani.

4. Do sedmi dni od pfedlozeni ndvrhii podle odstavce 3
muze kterykoli ¢lensky stdt, jehoz ménou je euro, vznést
k ndvrhu vzoru predlozenému vyddvajicim clenskym stitem
ndmitku v oddvodnéném stanovisku uréeném Rad¢ a Komisi,
pokud je pravdépodobné, Ze dany ndvrh vzoru vyvold mezi
jeho obcany nepiiznivé reakce.

5. Pokud se Komise domnivd, ze ndvrh vzoru nespliuje
technické pozadavky stanovené timto nafizenim, musi do
sedmi dni od ptedloZeni nédvrhu podle odstavce 3 predlozit
Radé negativni hodnoceni.

6.  Pokud neni Radé ve lhaté podle odstavct 4 a 5 pfed-
lozeno odtvodnéné stanovisko ani negativni hodnoceni,
povazuje se rozhodnuti, kterym se ndvrh schvaluje, za pfijaté
Radou dnem ndsledujicim po dni uplynuti lhaty podle
odstavce 5.

7. Ve vSech ostatnich pfipadech Rada neprodlené
rozhodne o schvéleni ndvrhu vzoru, pokud do sedmi dni
od predlozeni odivodnéného stanoviska nebo negativniho
hodnoceni vydavajici ¢lensky stat svij piedlozeny navrh
nestdhne a Radu neinformuje o svém dmyslu pfedlozit
novy navrh vzoru.

8. Vsechny piislusné informace tykajici se novych vzort
ndrodnich stran obéznych minci zvetejni Komise v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Cldnek 1j
Clanky 1c, 1d a le a ¢l. 1h odst. 2:

a) se nepouziji na obézné mince, které byly vydiny nebo
vyrobeny pted 19. ¢ervnem 2012;

b) se béhem prechodného obdobi, které skonci dne
20. Cervna 2062, nepouziji na vzory, které se ke dni
19. Cervna 2012 na obéZnych mincich jiz legdlné pouzi-
vaji. Obézné mince, které byly vyddny nebo vyrobeny
béhem prechodného obdobi, mohou zistat zdkonnym
platidlem bez jakéhokoliv ¢asového omezeni.”

Cldnek 2

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se

Smlouvami.

V Lucemburku dne 18. ¢ervna 2012.

Za Radu
predsedkyné
M. GJERSKOV
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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 567/2012

ze dne 26. cervna 2012

o zméné provddéciho nafizeni (EU) & 917/2011, kterym se uklidd koneéné antidumpingové clo

a s kone¢nou platnosti vybird prozatimni clo z dovozu keramickych obklidacek pochdzejicich

z Cinské lidové republiky, pokud jde o doplnéni jedné spole¢nosti do seznamu vyrobci z Cinské
lidové republiky uvedeného v pfiloze I

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo-
padu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi,
které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen
,zdkladni nafizeni“), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 9172011 ze dne
12. z&f 2011, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo
a s konecnou platnosti vybird prozatimni clo z dovozu kera-
mickych obklddacek pochizejicich z Cinské lidové republiky (3)
(déle jen ,provadéci nafizeni (EU) ¢. 917/2011%), a zejména na
¢lanek 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh pfedlozeny Evropskou komisi (ddle jen
,Komise“) po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dévodim:

A. PREDCHOZI[ POSTUP

(1) Rada ulozila provddécim nafizenim (EU) ¢. 917/2011
kone¢né antidumpingové clo na dovoz keramickych
obklddacek pochazejicich z Cinské lidové republiky
(ddle téz ,Cina“) do Unie. Vzhledem k tomu, Ze v Ciné
se pii Setfeni, které vedlo k uloZeni antidumpingového
cla (dile jen ,ptvodni Setfeni®), nachdzel velky pocet
spolupracujicich vyvazejicich vyrobed, byl vybrdn vzorek
¢inskych vyvazejicich vyrobct a spole¢nostem zafazenym
do vzorku byly uloZeny individudlni celni sazby
v rozmezi od 26,3 % do 36,5%, pfiCemz na ostatni
spolupracujici spole¢nosti, které do vzorku zafazeny
nebyly, byla uvalena celni sazba ve vysi 30,6 %. Ostatnim
¢inskym spole¢nostem byla uloZena celni sazba ve vysi
69,7 %.

(2)  Clének 3 provaddéciho naiizeni (EU) ¢. 917/2011 stanovi,
ze pokud jakykoli novy vyvazejici vyrobce v Ciné pied-
lozi Komisi dostate¢né dikazy o tom, Ze:

— v obdobi 3etfeni (tj. od 1. dubna 2009 do 31. bfezna
2010) (dale jen ,obdobi Setfeni“) nevyvédzel do Unie
vyrobky popsané v ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni
(prvni kritérium),

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Ur. vést. L 238, 15.9.2011, s. 1.

— neni ve spojeni s Zddnym vyvozcem ani vyrobcem
v Cing, na néZ se vztahuji antidumpingovd opatieni
ulozend uvedenym nafizenim (druhé kritérium), a

— po obdobi 3etfeni, na némz jsou opatieni zaloZena,
skutené vyvezl dotéené vyrobky do Unie nebo
uzaviel neodvolatelny smluvni zdvazek vyvézt znaéné
mnozstvi dotéenych vyrobkd do Unie (tieti kritéri-
um),

mtize byt ¢l. 1 odst. 2 uvedeného nafizeni zménén tak,
ze novému vyvazejicimu vyrobci bude pfizndna celni
sazba pouzitelnd pro spolupracujici spole¢nosti, které
nebyly zafazeny do vzorku, tj. 30,6 %.

B. ZADOST NOVEHO VYVAZEJICIHO VYROBCE

Jedna ¢inskd spolecnost (déle jen ,Zadatel) pozddala, aby
méla stejny status jako spole¢nosti, které spolupracovaly
pii ptivodnim 3etfeni, ale nebyly zafazeny do vzorku
(déle jen ,status nového vyvazejictho vyrobee®).

Bylo ptezkoumano, zda tento Zadatel spliuje kritéria pro
udéleni statusu nového vyvazejictho vyrobce uvedend
v ¢dnku 3 provddéciho nafizeni (EU) €. 917/2011.

Zadateli, ktery byl pozddin o predlozeni dikazt svédei-
cich o tom, Ze spliuje tii vySe uvedend kritéria, byl
zasldn dotaznik.

Dukazy piedlozené ¢inskym vyvdZejicim vyrobcem byly
povazovany za dostate¢né k prokazani toho, Ze spole-
nost spliiuje kritéria stanovend v ¢lanku 3 provaddéciho
nafizeni (EU) ¢. 917/2011. Tomuto vyvéZejicimu vyrobci
tudiz mazZe byt pfizndna celni sazba pouzitelnd pro
spolupracujici spole¢nosti, které nebyly zafazeny do
vzorku (tj. 30,6 %), a proto muze byt jeho nazev doplnén
do seznamu vyvazejicich vyrobct v piiloze I provadéciho
naiizeni (EU) ¢. 917/2011.

Zadatel a vyrobn{ odvétvi Unie byli informovéni o vysled-
cich Setfeni a méli piilezitost pfedlozit pfipominky.

Veskerd tvrzeni a poddni u¢inénd ztcastnénymi stranami
byla pfezkoumdna a fadné vzata v uvahu, pokud byla
opravnénd,
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PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Do seznamu vyrobcti z Cinské lidové republiky uvedeného v pifloze 1 provaddéciho naifzeni (EU)
¢. 917/2011 se dopliuje tato spolecnost:

Nézev Dopliikovy kéd TARIC

Onna Ceramic Industries (China) Co., Ltd. B293“

Clanek 2

Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 26. ¢ervna 2012.

Za Radu
piedseda
N. WAMMEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 568/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 555/2008, pokud jde o pfedklddini programi podpory v odvétvi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecna organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi®) ('), a zejména na
¢lanek 103za ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 103k odst. 1 prvniho pododstavce nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007 stanovi, Ze kazdy producentsky
¢lensky stat uvedeny v pifloze Xb uvedeného nafizeni ma
Komisi predlozit ndvrh pétiletého programu podpory,
jenZz obsahuje podptirnd opatieni v odvétvi vina.

(2)  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 555/2008
ze dne 27. Cervna 2008, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2008 o spole¢né
organizaci trhu s vinem, pokud jde o programy podpory,
obchod se tietimi zemémi, produkéni potencidl a kontroly
v odvétvi vina (%), stanovi, Ze prvni pfedloZeni programa
podpory se md vztahovat na pét rozpoctovych roka
v obdobi 2009 az 2013.

(3) Za dGlelem piipravy druhého predlozeni ndvrhi
programt podpory na rozpoctové roky 2014 az 2018
by mél byt uréen rdmec a specifické pozadavky pro nové
programové obdobi. RovnéZ je nutné stanovit lhitu pro
druhé ptedlozeni navrhd programt podpory.

4 Clenskym statim, které si od roku 2014 preji prevadét
astky svého nédrodniho finanéniho rdmce do rezimu
jednotné platby podle ¢ldnku 1030 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007, by méla byt stanovena lhiita.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 555/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 170, 30.6.2008, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) €. 555/2008 se méni takto:

Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
Predkladani programi podpory

1. Prvni pfedloZeni ndvrhu programu podpory uvedeného
v ¢l 103k odst. 1 prvnim pododstavci natizeni (ES)

¢. 1234/2007 se vztahuje na pét rozpoctovych rokd
v obdobi 2009 az 2013.

Pro rozpoctové roky 2014 az 2018 piedlozi clenské stity
Komisi ndvrhy programu podpory do 1. bfezna 2013.
Pokud se ndrodni finanéni ramec predpokladany pro obdobi
od rozpoctového roku 2014 zméni po tomto datu, upravi
¢lenské staty programy podpory odpovidajicim zptsobem.

Clenské staty predlozi Komisi sv{ij ndvrh programu podpory
v elektronické podobé pomoci formuldfe uvedeného v
piiloze 1.

Clenské stity predlozi Komisi své finan¢ni planovani pro
ndvrh programu podpory uvedeny v prvnim a druhém
pododstavci pomoci formuldfe v pifloze 1L

2. Poté, co clenské stity pfijmou nebo prizptsobi své
pravni predpisy tykajici se ndvrhu programu podpory uvede-
ného v odstavci 1, ozndmi je Komisi. Toto ozndmeni muze
byt provedeno tak, Ze Komise bude informovéna o strance,
kde jsou dotcené pravni piedpisy vefejné dostupné.

3. Clenské stdty, které se rozhodnou prevést celou castku
svého ndrodniho finanéntho rdmce od rozpoctového roku
2010 a na celé obdobi uvedené v odst. 1 prvnim
pododstavci do rezimu jednotné platby, predlozi formuldf
obsazeny v piiloze I tohoto nafizeni, fadné vyplnény
v ptislusném fadku do 30. ¢ervna 2008.

Clenské staty, které se rozhodnou prevést castky svého
ndrodniho finanéniho rdmce od rozpoétového roku 2014
a na celé obdobi uvedené v odst. 1 druhém pododstavci
do rezimu jednotné platby, pfedlozi formuldi obsazeny
v pfiloze 1I tohoto nafizeni, ¥ddné vyplnény v piislusném
fadku a v definitivni podobé do 1. prosince 2012.
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4. Clenské staty, které se rozhodnou zavést své programy 2) Prilohy I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, VIIla a VIIIb se méni
podpory véetné regiondlnich zvlastnosti, mohou predlozit v souladu s prilohou tohoto nafizeni.
informace za jednotlivé regiony také na formuldfi uvedeném
v piiloze IIL

Cldnek 2
5. Clenské stty jsou odpovédné za vydaje mezi datem
pfijeti jejich programu podpory Komisi a datem jeho pouzi-
telnosti podle ¢l. 103k odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
(ES) ¢. 1234/2007.¢ v Utednim véstniku Evropské unie.

Vstup v platnost

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. cervna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

1) Priloha I se nahrazuje timto:

LPRILOHA I

SPOLECNA ORGANIZACE TRHU S VINEM

Predklddini programii podpory

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

(
(
(
(
(

Obdobi ():
Zménu pozaduje Komise | zménu pozaduje Clensky stét (%)

A. Popis navrhovanych opatieni, v¢etné jejich kvantifikovanych cili

a)

Rezim jednotné platby podle clanku 1030 (%)

Je soucdsti programu podpory: ano/ne:

Propagace podle clanku 103p

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:

Kvantifikované cile:

Stétni podpora:

Restrukturalizace a pfeména vinic podle cldnku 1039

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatieni (°):
Kvantifikované cile:

Zelend sklizefi podle cldnku 103r

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:
Kvantifikované cile:

Vzdjemné fondy podle cldnku 103s

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:
Kvantifikované cile:

Pojisténi sklizné podle clanku 103t

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:

') Pouzijte zkratku podle OPOCE.
%) Hospodatské roky.

%) Nehodici se skrtnéte.

%) Vsechny clanky uvedené v této piiloze odkazuji na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
%) Véetné vysledku probihajicich akei v rdmci ¢lanku 10 tohoto nafizeni.

Datum piedlozen: ...........cccooeeeen.

Clensky Stdt (1): ....oooveeveverrverssorsions

Cislo revize:
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Popis navrhovanych opatfent:
Kvantifikované cile:
Stdtni podpora:

g) Investice do podnikii podle cldnku 103u

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:

Kvantifikované cile:

Statni podpora:

h) Destilace vedlejsich vyrobkii podle clanku 103v

Je souddsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

i) Destilace na konzumni alkohol podle clanku 103w

Je souddsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Délka pfechodného obdobi (hospodétské roky):
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

j) Nouzovd destilace podle cldnku 103x

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Délka piechodného obdobi (hospodaiské roky):
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

Statni podpora:

k) Pouzivini zahusténého hroznového mostu podle cldnku 103y

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Délka piechodného obdobi (hospoddtské roky):
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

B. Vysledky konzultaci

C. Posouzeni ofekdvanych technickych, hospoddfskych, environmentdlnich a socidlnich dopadii ()

D. Harmonogram provadéni jednotlivych opatfeni

E. Obecny finanéni rozpis ve formdtu v pfiloze Il (uved'te &islo revize)

(1) Clenské stéty uvedené v ¢l. 1030 odst. 4 naiizeni (ES) ¢. 1234/2007 nemaji povinnost vypliovat body C a F.
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F. Kritéria a kvantitativni ukazatele pro monitorovini a hodnoceni

Opatfeni pfijatd pro néleZité a ii¢inné provedeni programi

G. Ur¢eni pfislusnych orgénit a subjektis odpovédnych za proviadéni programu

Obdobi (2):

Zménu pozaduje Komise | zménu pozaduje clensky stdt (%)

A. Popis navrhovanych opatfeni, v€etné jejich kvantifikovanych cili

a)

. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018

Rezim jednotné platby podle clanku 1030 ()
Je souldsti programu podpory: ano/ne:

Propagace podle clanku 103p

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:

Kvantifikované cile:

Stdtni podpora:

Restrukturalizace a pfeména vinic podle clanku 103q

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:
Kvantifikované cile:

Zelend sklizen podle cldnku 103r

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:
Kvantifikované cile:

Vzdjemné fondy podle cldnku 103s

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:
Kvantifikované cile:

Pojisténi sklizné podle clanku 103t

Je soucdsti programu podpory: anofne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfent:

Kvantifikované cile:

Statni podpora:

Investice do podnikii podle cldnku 103u

Je soucdsti programu podpory: ano/ne, pokud ano:

Popis navrhovanych opatfent:

Hospodaiské roky.
Nehodici se skrtnéte.

Datum piedloZeni: ..........ccooeecveueee.

Clensky Stdt (1) ...ooovevevversrerssersnons

Cislo revize:
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Kvantifikované cile:
Statni podpora:

h) Destilace vedlejsich vyrobkii podle clanku 103v

Je soucdsti programu podpory: anofne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatieni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

. Vysledky konzultaci
. Posouzeni ocekdvanych technickych, hospodiiskych, environmentélnich a socidlnich dopadi (')
. Harmonogram provddéni jednotlivych opatieni

. Obecny finanéni rozpis ve formétu v piiloze II (uvedte &islo revize)

m mg A W

. Kritéria a kvantitativni ukazatele pro monitorovini a hodnoceni
Opatfeni pfijatd pro néleZité a icinné provedeni programi

G. Urceni pfislusnych orgdnt a subjekts odpovédnych za provadéni programu

(1) Clenské stdty uvedené v ¢l. 1030 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 nemaji povinnost vypliiovat body C a F.“
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2) Priloha II se nahrazuje timto:

LPRILOHA 1II

PredloZeni finan¢niho rozpisu vnitrostitnich programi podpory podle ¢l 1031 pism. e) nafizeni (ES)
¢ 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

(v tis. EUR)

Clensky stét (1):

Datum sdéleni nejpozdéji do 30. Cervna 2008:

Rozpoctovy rok
o Natizeni (ES)
Opatieni ¢. 12342007 2009 2010 2011 2012 2013 | Celkem
O ) 3) (4) ©) (6) ) @)

1 - Rezim jednotné platby Clanek 1030
2 - Propagace na trzich tietich zemf Clanek 103p
3a - Restrukturalizace a pfeména vinic Clének 103q
3b - Probihajici pldny Nafizeni (ES)

¢ 1493/1999
4 - Zelena sklizen Clanek 103r
5 - Vzdjemné fondy Clanek 103s
6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t
7 - Investice do podniku Clanek 103u
8 - Destilace vedlejsich vyrobka Clanek 103y
9 - Destilace na konzumni alkohol - Clanek 103w
podpora na plochu
10 - Nouzovd destilace Cl. 103x odst. 1
11 - Pouzivéni zahu$téného hrozno- Clanek 103y
vého mostu k obohaceni

Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

U opatieni, kterd nejsou zavedena ve vnitrostdtnim programu podpory, uvedte ,0.“

Piipadné dale:

10a - Nouzové destilace — vnitrostdtni Cl. 103x odst. 5
podpora




L 169/20

Utedni véstnik Evropské unie

29.6.2012

B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018 ()

(v tis. EUR)

Clensky stat (1):

Datum sdéleni (3):

Rozpoctovy rok

Opatfeni

Natizeni (ES)
¢ 1234/2007

2014

2015

2016

2017

2018

Celkem

1)

@

()

1 - Rezim jednotné platby

Clanek 1030

2 - Propagace na trzich tfetich zemi

Clanek 103p

3 - Restrukturalizace a pfeména vinic

Clanek 103q

4 - Zelena sklizen

Clanek 103r

5 - Vzdjemné fondy

Clanek 103s

6 - Pojisténi sklizné

Clanek 103t

7 - Investice do podniku

Clanek 103u

8 - Destilace vedlejsich vyrobka

Clanek 103v

Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(3) Termin sdélent: 1. prosince 2012 pro rezim jednotné platby a nejpozdéji 1. bfezna 2013 pro jind opatieni.

provedeny platby v druhém pétiletém programu v obdobi 2014 az 2018.“

(1) Cdstky rovnéz zahrnujf ndklady na ¢innosti zahdjené v ramci prvntho pétiletého programu v obdobi 2009 az 2013, za né# budou
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3) Priloha III se nahrazuje timto:

LPRILOHA 1II

Volitelné pfedloZeni finan¢niho rozpisu vnitrostitnich programt podpory podle ¢l. 1031 pism. e) nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 - informace na drovni regionii

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

(v tis. EUR)
Clensky stét (1):
Region:
Datum sdéleni nejpozdéji do 30. ¢ervna 2008:
Rozpoctovy rok
Opatfenf g*‘gﬂ;ﬁg; 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 |Celkem
e @ €) ) ©) (6) @) 8)

1 - Rezim jednotné platby

Clanek 1030

2 - Propagace na trzich tietich zemf

Clanek 103p

3a - Restrukturalizace a pfeména vinic

Clanek 103q

3b - Probihajici plany

Nafizeni (ES)
¢. 1493/1999

4 - Zelena sklizen

Clének 103r

5 - Vzdjemné fondy

Clanek 103s

6 - Pojisténi sklizné

Clanek 103t

7 - Investice do podniku

Clanek 103u

8 - Destilace vedlejsich vyrobka

Clanek 103v

9 - Destilace na konzumni alkohol — podpora na
plochu

Clanek 103w

10 - Nouzova destilace

Clanek 103x

11 - Pouzivani zahusténého hroznového mostu
k obohaceni

Clanek 103y

Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

U opatfeni, kterd nejsou soucdsti vnitrostdtniho programu podpory, uvedte ,0“ v kolonkach castek.

Piipadné dale:

10a - Nouzova destilace — vnitrostdtni podpora

Cl. 103x odst. 5
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018 ()

(v tis. EUR)

Clensky stat (1):

Region:

Datum sdéleni nejpozdé&ji do 1. bfezna 2013:

Rozpoctovy rok
Opatfeni Fi“;;fl’zgig; 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 |Celkem
M @ (3) ) ©) (6) @ ®)
1 - Rezim jednotné platby Clanek 1030
2 - Propagace na trzich tetich zemi Clanek 103p
3 - Restrukturalizace a pfeména vinic Clanek 103q
4 - Zelend sklizen Clanek 103r
5 - Vzdjemné fondy Clanek 103s
6 - Pojistén{ sklizné Clanek 103t
7 - Investice do podniku Clanek 103u
8 - Destilace vedlejsich vyrobka Clanek 103v
Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(1) Cdstky rovnéz zahrnujf ndklady na ¢innosti zahdjené v ramci prvntho pétiletého programu v obdobi 2009 az 2013, za né# budou

provedeny platby v druhém pétiletém programu v obdobi 2014 az 2018.“
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4) Priloha IV se nahrazuje timto:

LPRILOHA IV

Zmény finan¢niho rozpisu vnitrostitnich programi podpory podle ¢l. 1031 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

(v tis. EUR)
Clensky stét (1):
Datum sdéleni (3): Datum pfedchoziho sdélent:
Cislo této pozménéné tabulky:
Divod: Zménu pozaduje Komise | zménu pozaduje clensky stat (%)
Rozpoctovy rok
Opatfenf gangz;’zgig; 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Celkem
1 ) G) ) ©) (6) @) ®) 9

1 - Rezim jednotné platby Clanek 1030 Predchozi
piedlozeni

Pozménéna
Castka

2 - Propagace na trzich Clanek 103p Predchozi
tetich zemi predloZeni

Pozménénd
Castka

3a - Restrukturalizace Clanek 103q Predchozi
a pfeména vinic piedlozeni

Pozménéna
Castka

3b - Probihajici pldny Nafizeni (ES) Predchozi
¢. 1493/1999 | piedloZeni

Pozménénd
Castka

4 - Zelené sklizen Clanek 103r Piedchozi
piedlozeni

Pozménéna
Castka

5 - Vzdjemné fondy Clanek 103s Predchozi
piedlozeni

Pozménénd
Castka

6 - Pojisténi sklizng Clanek 103t Piedchozi
piedlozeni

Pozménénd
Castka
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1 @ 6 4 ) (6) ) 8 ©

7 - Investice do podniku Clanek 103u Predchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

8 - Destilace vedlejsich Clanek 103v Predchozi
vyrobku predlozeni

Pozménénd
Castka

9 - Destilace na konzumni Clanek 103w Piedchozi
alkohol — podpora na predlozeni
plochu

Pozménéna
Castka

10 - Nouzova destilace Clanek 103x Predchozi
piedlozeni

Pozménénd
Castka

11 - Pouzivani zahusténého | Clének 103y Predchozi
hroznového mostu k oboha- predlozeni
ceni

Pozménéna
Castka

Celkem Predchozi
piedlozeni

Pozménénd
Castka

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
() Termin sdéleni: 1. bfezna a 30. Cervna.
(%) Nehodici se skrtnéte.

Termin sdélent:

Pripadné dale:

10a - Nouzova destilace — Cl. 103x odst. | Predchozi
vnitrostatni podpora 5 predlozeni
Pozménéna

Castka
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018

(v tis. EUR)

Clensky stét (1):

Datum sdéleni ():

Datum predchoziho sdélent:

Cislo této pozménéné tabulky:
Divod: Zménu pozaduje Komise | zménu pozaduje clensky stit (%)

Rozpoctovy rok

Natizeni (ES)

¢ 1234/2007 2014

Opatfeni

2015

2016

2017

2018

Celkem

1) ) 3) (4)

®)

(6)

%

1 - Rezim jednotné platby Clanek 1030 Predchozi
piedlozeni

Pozménénd
Castka

2 - Propagace na trzich Clanek 103p Predchozi
tietich zemi piedlozeni

Pozménéna
Castka

3 - Restrukturalizace Clanek 103q | Predchozi
a pfeména vinic predloZeni

Pozménénd
Castka

4 - Zelend sklizen Clanek 103r Predchozi
piedlozeni

Pozménénd
Castka

5 - Vzdjemné fondy Clanek 103s Predchozi
piedlozeni

Pozménéna
Castka

6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t Piedchozi
piedlozeni

Pozménénd
Castka

7 - Investice do podniku Clanek 103u Predchozi
piedlozeni

Pozménéna
Castka

8 - Destilace vedlejsich Clanek 103v | Pfedchozi
vyrobka predloZeni

Pozménénd
Castka
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6

Celkem

Predchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
() Termin sdéleni: 1. bfezna a 30. Cervna.
(%) Nehodici se skrtnéte.
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5) Piiloha V se nahrazuje timto:

LPRILOHA V

Podévini zprdv o programu podpory

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

Clensky stdt (1):

Obdobi: Datum piedloZent: .............ccouecceereenen. Cislo revize:

A. Celkové hodnoceni

B. Podminky a vysledky provedeni navrhovanych opatfeni (?)
a) Rezim jednotné platby podle clanku 1030 (°)
b) Propagace podle clanku 103p

Podminky provedenti:
Vysledky (4):
Statni podpora:

Restrukturalizace a pfeména vinic podle cldnku 103q

o

Podminky provedenti:

Vysledky:

&

Zelend sklizen podle cldnku 103r

Podminky provedent:

Vysledky:

&

Vzdjemné fondy podle cldnku 103s

Podminky provedent:
Vysledky:
f) Pojisténi sklizné podle clanku 103t

Podminky provedeni:
Vysledky:
Statni podpora:

Investice do podnikii podle clanku 103u

o)c]
=

Podminky provedenti:
Vysledky:

Statni podpora:

=

Destilace vedlejsich vyrobkii podle clanku 103v
Podminky provedeni (véetné vyse podpory):
Vysledky:

i) Destilace na konzumni alkohol podle cldnku 103w
Podminky provedeni (véetné vyse podpory):

Vysledky:

vanych pro tcely monitorovani a hodnoceni v predlozeném programu.
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j) Nouzovd destilace podle clanku 103x
Podminky provedeni (véetné vyse podpory):

Vysledky:
Statni podpora:

k) Pouzivdni zahusténého hroznového mostu podle clanku 103y

Podminky provedeni (véetné vyse podpory):
Vysledky:

C. Zavéry (a ptipadné plinované dpravy)

B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018

Obdobi: Datum pfedloZeni: .............c......

A. Celkové hodnoceni

B. Podminky a vysledky provedeni navrhovanych opatfeni (%

a) Rezim jednotné platby podle cldnku 1030 (%)
b

=

Propagace podle clanku 103p

Podminky provedent:
Vysledky (4):
Stdtni podpora:

) Restrukturalizace a pieména vinic podle cldnku 103q

Podminky provedent:
Vysledky:

d) Zelend sklizeri podle clanku 103r

Podminky provedent:
Vysledky:

e) Vzdjemné fondy podle cldnku 103s

Podminky provedent:
Vysledky:

f) Pojisténi sklizné podle cldnku 103t

Podminky provedent:
Vysledky:
Statni podpora:

Investice do podnikii podle clanku 103u

©

Podminky provedent:
Vysledky:

Statni podpora:

vanych pro tcely monitorovani a hodnoceni v predlozeném programu.

Clensky stdt (1):

Cislo revize:

)

) Vyplnény musi byt pouze odstavce tykajici se opatfeni, kterd jsou soucdsti programu podpory.
%) Vsechny clanky uvedené v této piiloze odkazuji na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
)
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h) Destilace vedlejSich vyrobkii podle cldnku 103v
Podminky provedeni (véetné vyse podpory):

Vysledky:

C. Zavéry (a piipadné plénované dpravy)
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6) Piiloha VI se nahrazuje timto:

,PRILOHA VI

Finanéni rozpis provedeni vnitrostitnich programi podpory podle ¢l. 188a odst. 5 nafizeni (ES) & 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

(v tis. EUR)
Clensky stat (1):
Datum sdéleni (3):
Pozménénd tabulka: Ano/Ne (%) Pokud ano, ¢islo:
Rozpoctovy rok
Opatrenf gf;zfz/"zgsg; 2009 2010 2011 2012 2013 Celkem
Odhad/ | Odhad) | Odhad/ | Odhad/ | Odhad]
Provedent (°) | Provedeni () | Provedent (%) | Provedeni () | Provedent ()
1 @ (€ 4 ©) (6) % ®)

1 - Rezim jednotné platby (...) (...) (...) (...) (...) (-..) (-..)

2 - Propagace na trzich
tietich zemi{

Clanek 103p

3a - Restrukturalizace
a pfeména vinic

Clanek 103q

3b - Probihajici pldny

Nafizeni (ES)
& 1493/1999

4 - Zelena sklizen

Clanek 103r

5 - Vzdjemné fondy

Clanek 103s

6 - Pojisténi sklizné

Clanek 103t

7 - Investice do podniku

Clanek 103u

8 - Destilace vedlejsich
vyrobka

Clanek 103v

9 - Destilace na konzumni
alkohol — podpora na
plochu

Clanek 103w

10 - Nouzovd destilace

Clanek 103x

11 - Pouzivani zahusténého
hroznového mostu k oboha-
ceni

Clanek 103y

Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
() Termin sdéleni: 1. bfezna a 30. Cervna.

(%) Nehodici se skrtnéte.

Pripadné dale:

10a - Nouzovd destilace

Cl. 103x odst. 5
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018

Clensky stét (1):

Datum sdéleni (%):

Pozménénd tabulka: Ano/Ne ()

Pokud ano, ¢&islo:

Rozpoctovy rok

Nafizeni (ES)

Opatieni & 1234/2007 2014 2015 2016 2017 2018 Celkem
Odhad] Odhad] Odhad/ | Odhad] Odhad]
Provedeni (%) | Provedent (*) | Provedeni (%) | Provedent (*) | Provedeni ()
M @ G) * ©) (6) % (®)
1 - Rezim jednotné platby (...) (...) (-..) (-..) (...) (...) (...)
2 - Propagace na trzich Clének 103p

tretich zemi

3 - Restrukturalizace Clanek 103q
a preména vinic

4 - Zelena sklizen Clanek 103r
5 - Vzdjemné fondy Clanek 103s
6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t
7 - Investice do podniku Clanek 103u
8 - Destilace vedlejsich Clanek 103v
vyrobka

Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
(?) Termin sdéleni: 1. bfezna a 30. Cervna.
(%) Nehodici se skrtnéte.”
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7) Piiloha VII se nahrazuje timto:
LPRILOHA VII

Technické ddaje tykajici se vnitrostitnich programii podpory podle ¢l. 1031 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 12342007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013
(finanéni cdstky v tis. EUR)

Clensky stat (1):

Datum sdélen{ (3): Datum predchoziho sdélent:

Cislo této pozménéné tabulky:
Rozpoctovy rok
2009 2010 2011 2012 2013 Celkem
Opatieni ?éllrlzzlelz(gg; = % = g = % - g = % Provedeni
S e | 2| 2|2 |2 |22 ||
e} & o & e} & o & e} &
1 ) 3) @ 6O | )| @ | O a0 a1y |12 | 13) (14)
1 - Rezim jednotné () () O A P ) I GO I P00 I G B P00 [ GO I RGP I [ GO I I D) ()
platby
2 - Propagace na trzich Clanek 103p Pocet projektt (Uhrn)
tietich zemi
Primérnd
podpora Spole-
Censtvi (%)

Statni podpory (Uhrn)
3a - Restrukturalizace Clanek 103q Dotéend plocha (Uhrn)
a pfeména vinic (ha)

Priimérnd ¢dstka

(EUR/ha) ()
3b - Probihajici pldny Nafizeni (ES) Dotéend plocha (Uhrn)
¢ 1493/1999 (ha)

Pozménéna cdstka

(EURha) (%
4 - Zelend sklizen Clanek 103r Dotcend plocha
(ha)
Primérnd cdstka
(EURha) (9
5 - Vzdjemné fondy Clanek 103s Pocet novych (Uhrn)
fondt
Primérnd
podpora Spole-
Censtvi (°)
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M @ 6) @16 | e @O © O |ay)|an a2 13) (14)
6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t Pocet producentti (Uhrn)
Primérna
podpora Spole-
Censtvi ()
Stétni podpory (Uhrn)
7 - Investice do Clanek 103u Pocet piijemct (Uhrn)
podniku podpory
Primérnd
podpora Spole-
Censtvi (7)
Statni podpory (Uhrn)
7.1 Investice do Cl. 103u odst. Zptsobilé ndklady (Uhrn)
podniku v regionech pism. a)
Jkonvergence®
7.2 Investice do Cl. 103u odst. Zpisobilé niklady (Uhrn)
podniku v jinych regi- pism. b)
onech nez regionech
Jkonvergence®
7.3 Investice do Cl. 103u odst. Zpiisobilé ndklady (Uhrn)
podniku v nejvzdéleng;- pism. c)
Sich regionech
7.4 Investice do Cl. 103u odst. Zptsobilé ndklady (Uhrn)
podniku v regionech na pism. d)
malych ostrovech
v Egejském mofi
7.5 Investice do Cl. 103u odst. Prispévek Spole- (Uhrn)
podniku v regionech pism. a) Censtvi
Jkonvergence*
7.6 Investice do Cl. 103u odst. Piispévek Spole- (Uhrn)
podniku v jinych regi- pism. b) Censtvi
onech nez regionech
Jkonvergence*
7.7 Investice do Cl. 103u odst. Prispévek Spole- (Uhrn)
podniku v nejvzdalengj- pism. ¢) Censtvi
$ich regionech
7.8 Investice do Cl. 103u odst. Piispévek Spole- (Uhrn)
podniku v regionech na pism. d) Censtvi

malych ostrovech
v Egejském mofi

8 - Destilace vedlejsich
vyrobkd

Clanek 103v

Rozsah max.

podpory
(EUR/% obj./hl) ()

Mil. hl

Primérna
podpora Spole-
Censtvi (%)
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(1) () ()

9 - Destilace na Clanek 103w Rozsah podpory
konzumni alkohol — (EUR/ha) (%)
podpora na plochu

Rozloha (ha)

Primérnd

podpora (%)

10 - Nouzovd desti- Clanek 103x Rozsah podpory
(EUR/% obj./hl) {9

lace

Minimélni cena
producentil

(EUR/% obj./hl) (9

Mil. hl

Primérna
podpora Spole-
Censtvi (%)

11 - Pouzivani zahus- Clanek 103y Rozsah podpory
téného hroznového (EUR/% obj./hl) (%)
mostu k obohaceni

Mil. hl

Primérnd
podpora Spole-
Censtvi (%)

1) Pouzijte zkratku podle OPOCE.
?) Termin sdéleni: pro odhady poprvé 30. cervna 2008 a ndsledné 1. biezna a 30. Cervna, pro provedeni vidy 1. bfezna (poprvé v roce 2010).

()
)

(}) Vypocteno jako podil ¢istky uvedené v piiloze II (pro odhady) a priloze VI (pro provedeni) a poctu dotcenych projekti v této priloze.
(*) Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a dotéené plochy v této piiloze.

(°) Vypocteno jako podil ¢istky uvedené v piiloze II (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a poctu dotéenych fondu v této piiloze.
©) ( (

() ( (

)

)

%) Vypocteno jako podil ¢dstky uvedené v pfiloze 1l (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a poétu dotéenych producentl v této piiloze.
7) Vypocteno jako podil ¢dstky uvedené v priloze 1l (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a poctu dotéenych pifjemcti podpory v této priloze.

%) Udaje uvedte v pifloze I a V.
%) Vypocteno jako podil ¢dstky uvedené v priloze 1l (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a pfislusného poctu hektolitrii v této piiloze.

B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018
(finanéni cdstky v tis. EUR)

Clensky stat (1):

Datum sdéleni (%): Datum predchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:

Rozpoctovy rok
2014 2015 2016 2017 2018 Celkem
- Nafizeni (ES g g g g =] .
Opatfeni 12 34/2(00)7 9 % ) _g 9 _g 9 g 9 _;g) Provedeni
= 3 5 g 5 3 = g 5 3
o < o £ o < o £ o <
1 2 G) @G e @O 6 | O |aa)fay | a2 | 1s3) (14)
1 - Rezim jednotné () () Gl |GG ) G G G ) G ] G ()
platby
2 - Propagace na trzich Clanek 103p Pocet projektt (Uhrn)
tietich zemi
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M @ 6) @16 | e @O © O |ay)|an a2 13) (14)
Primérna
podpora Spole-
Censtvi (%)
Statni podpory (Uhrn)
3 - Restrukturalizace Clanek 103q Dotcend plocha (Uhrn)
a pfeména vinic (ha)
Primérnd Cdstka
(EUR/ha) (4
4 - Zelend sklizen Clanek 103r Dotcend plocha
(ha)
Primérnd Cdstka
(EUR/ha) (*)
5 - Vzdjemné fondy Clanek 103s Pocet novych (Uhrn)
fondd
Primérnd
podpora Spole-
Censtvi (%)
6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t Pocet producenti (Uhrn)
Primérnd
podpora Spole-
Censtvi (%)
Stdtni podpory (Uhrn)
7 - Investice do Clanek 103u Pocet piijemc (Uhrn)
podniku podpory
Primérnd
podpora Spole-
Censtvi (7)
Stdtni podpory (Uhrn)
7.1 Investice do Cl. 103u odst. Zpusobilé naklady (Uhrn)
podniku v regionech pism. a)
Jkonvergence®
7.2 Investice do Cl. 103u odst. Zptsobilé néklady (Uhrn)
podniku v jinych regi- pism. b)
onech nez regionech
Jkonvergence®
7.3 Investice do Cl. 103u odst. Zpusobilé naklady (Uhrn)
podniku v nejvzdalengj- pism. ¢)
$ich regionech
7.4 Investice do Cl. 103u odst. Zpusobilé ndklady (Uhrn)
podniku v regionech na pism. d)
malych ostrovech
v Egejském mofi
7.5 Investice do Cl. 103u odst. Piispévek Spole- (Uhrn)

podniku v regionech
Jkonvergence®

pism. a)

Censtvi
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1 @ G) @6 © @ 6 [ O a) | an) | a2 | 13) (14)

7.6 Investice do Cl. 103u odst. 4 | Piispévek Spole- (Uhrn)

podniku v jinych regi- pism. b) censtvi

onech nez regionech

,konvergence*

7.7 Investice do Cl. 103u odst. 4 | Piispévek Spole- (Uhrn)

podniku v nejvzdalendj- pism. ¢) censtvi

Sich regionech

7.8 Investice do Cl. 103u odst. 4 | Piispévek Spole- (Uhrn)

podniku v regionech na
malych ostrovech
v Egejském mofi

pism. d)

Censtvi

8 - Destilace vedlejsich
vyrobk

Clanek 103v

Rozsah max.

podpory
(EUR/% obj./hl) (%)

Mil. hl

Primérna
podpora Spole-
Censtvi (%)

') Pouzijte zkratku podle OPOCE.
?) Termin sdéleni: pro odhady poprvé 1. bfezna 2013 a nasledné vzdy 1. bfezna a 30. Cervna, pro provedeni vzdy 1. bfezna (poprvé v roce 2015).
%) Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze 1l (pro odhady) a pfiloze VI (pro provedeni) a poctu dotéenych projekti v této priloze.

4 Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a priloze VI

6

Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze 1l (pro odhady) a ptiloze VI
7) Vypocteno jako podil céstky uvedené v pifloze II (pro odhady) a pfiloze VI

%) Udaje uvedte v piiloze I a V.

%) Vypocteno jako podil &astky uvedené v piiloze 1I (pro

(")
)
0
)
(°) Vypocteno jako podil ¢istky uvedené v piiloze I
©)
()
)
©)

pro provedeni) a dotcené plochy v této piiloze.

(

(

(pro odhady) a priloze VI (pro provedeni) a poctu dotéenych fonda v této piiloze.
(

(

pro provedeni) a poctu dotéenych producentts v této priloze.
pro provedeni) a poctu dotcenych pifjemcii podpory v této piiloze.

odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a piislusného poctu hektolitri v této piiloze.




8) Piilohy VIII a VIIla a VIIIb se nahrazuji timto:

LPRILOHA VIII

Sdéleni o propagacnim opatieni podle clinkd 103p a &l 188a odst. 5 nafizeni (ES) & 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

Clensky stat:

Odhady/provedenti ('):

Datum sdéleni (3): Datum pfedchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:

P Zpusobilé opatfeni (Cl. 103p odst. 3 s - . ORI
Prijemci naffzent (ES) ¢ 1234/2007) Popis (%) Cilovy trh Obdobi Zpusobilé vydaje (EUR)

Z toho prispévek
Spolecenstvi (EUR)

Z toho piipadnd dalsi
vefejnd podpora (EUR)

1) @ ) 4 ) (6)

)

®)

() Nehodici se skrtnéte.
(%) Termin sdéleni: pro odhady poprvé 30. cervna 2008 a nésledné vzdy 1. bfezna a 30. Cervna, pro provedeni vidy 1. bfezna (poprvé v roce 2010).
(}) Vcetné informace, zda je uvedené propagacni opatfeni organizovdno ve spoluprici s jednim nebo vice clenskymi stéty.

B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018

Clensky stit:

Odhady/provedeni ():

Datum sdéleni (3): Datum pfedchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:

Zpusobilé opatfeni (¢l 103p odst. 3

Pfijemci nafizeni (ES) <. 1234/2009) Zptisobilé vydaje (EUR)

Popis (%) Cilovy trh Obdobi

Z toho prispévek
Spolecenstvi (EUR)

Z toho pripadnd dalsi
vefejnd podpora (EUR)

1 ) 6) 4 ®) (6)

)

®)

() Nehodici se skrtnéte.
(%) Termin sdéleni: pro odhady poprvé 1. bfezna 2013 a ndsledné vzdy 1. bfezna a 30. Cervna, pro provedeni vidy 1. bfezna (poprvé v roce 2015).

(}) Véetné informace, zda je uvedené propagacni opatfeni organizovdno ve spoluprici s jednim nebo vice clenskymi stéty.

¢10T°9°6¢

[ ]

2
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PRILOHA VllIla

Ro¢ni zpriva o kontrole na misté provedené v souvislosti s restrukturalizaci a pfeménou vinic podle ¢linku
103q nafizeni (ES) ¢ 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

8¢/69T 1

Clensky stat (1):

[$5 ]

Rozpoctovy rok:

Datum sdéleni (3):

Akce v rdmci
restrukturalizace s

Schvilené akce v ramci Kontrola pfed vyklucenim (*)

Kontrola po restrukturalizaci

restrukturalizace a pfemény 2 Dremené vinic Ploch
vinic celkem predchozim vyklucenim (%) Spravni Na misté p v d f'oi' . Plocha Zamitnuté
. SIS - eschvalend pozadované "
Region schvélend po . Sankce (%)
Plocha s . . . . N . po kontrole prémie
Ploch tedchozf Pocet Kontrolovand Pocet Kontrolovand Pocet Kontrolovand kontrole (ha) (EUR)
Pocet zadosti ((})lc)a Pocet prilcvozllm kontrolovanych plocha kontrolovanych plocha kontrolovanych plocha (ha)
4 v E}C;;mm producenti (ha) producentti (ha) producentt (ha)
1 ) (€ ) ) (6) % 8) © (10) (11) (12 (13) (14) (15)
1
2

Clensky stat
celkem

0

1

5sdOIAT SIUISA TUPD

amun 9

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(%) Termin sdéleni: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2009.
() Céstetné zahrnuto do sloupce 2 a 3.

(%) Pfichdzi-li v Gvahu.

¢10T°9'6¢




B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018

Clensky stat (1):

Rozpoctovy rok:

Datum sdéleni (3):

¢10T°9°6¢

[ ]

Schvilené akce v ramci Akce v ramci Kontrola pied vyklucenim (%) Kontrol trukturalizaci
restrukturalizace a pfemény restrukturalizace s on r(;a gsmréejéruingga fzad Ploch
vinic celkem predchozim vyklucenim (%) Sprévni Na misté P it d f'oi' . Plocha Zamitnuté
. Ve neschvalend | pozadované "
Region schvalend po . Sankce (%)
Plocha s ; . L , ; , K 1 po kontrole prémie
Plocha predchozim Pocet Kontrolovand Pocet Kontrolovand Pocet Kontrolovand ontrole (ha) (EUR)
Pocet zadosti (ha) Pocet ucenim kontrolovanych plocha kontrolovanych plocha kontrolovanych plocha (ha)
vy (Tf;) producentii (ha) producentil (ha) producentti (ha)
1) ) (€ ) ) (6) % 8) o (10) (11) 12 (13) (14) (15)
1
2

2

Clensky stat
celkem

(") Poutzijte zkratku podle OPOCE.

(%) Termin sdéleni: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2014.
() Céstetné zahrnuto do sloupce 2 a 3.

(%) Pfichdzi-li v Gvahu.

arun 9ysdoIag YruisA Tupajn
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A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

PRILOHA VIIIb

¢ 12342007

Ro¢ni zprdva o kontrole na misté provedené v souvislosti se zelenou sklizni podle ¢linku 103r nafizeni (ES)

Clensky stat (}):

Rozpoctovy rok:

Datum sdéleni (3):

Zadosti schvalené clenskym statem

Kontrola na misté

Plocha definitivné schvé-

Plocha neschviélend po

Zamitnuté pozadované

Region . lend po kontrole kontrole prémie Sankce (%)
Pocet 7adost] Plocha Pocet zddosti Kontrolovand plocha (ha) (ha) (EUR)
(ha) (ha)
ey ) € ) ©) (6) % ®) )
1
2
Clensky stdt celkem
(") Poutzijte zkratku podle OPOCE.
(%) Termin sdéleni: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2009.
(%) Pfichdzi-li v Gvahu.
B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018
Clensky stat (1)
Rozpoctovy rok:
Datum sdéleni (3):
Zédosti schvilené clenskym stitem Kontrola na mist¢ Plocha definitivné schvd- | Plocha neschvalend po |Zamitnuté pozadované
Region . lend po kontrole kontrole prémie Sankce (%)
Pocet zidosti Pl(‘;f)la Pocet zadosti KO”""IOEf;;a plocha (ha) (ha) (EUR)

M

)

6

*)

)

(6)

)

®)

©

N

Clensky stat celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
(%) Termin sdélent: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2014.

(%) Prichazi-li v tivahu.”

0¥/691 1
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29.6.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 169/41

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 569/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012

o docasném pozastaveni dovoznich cel na nékteré obiloviny pro hospodiisky rok 201213

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhu®) ('), a zejména na
¢lanek 187 ve spojeni s ¢ldinkem 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) S cilem podpofit zdsobovani trhu Spolecenstvi obilovi-
nami v pribéhu poslednich Sesti mésict hospodatského
roku 2011/12 byla provddécim naffzenim Komise (EU)
¢ 1350/2011 () pozastavena do 30. cCervna 2012
dovozni cla na dovozni kvéty pro pSenici obecnou
nizké a stfedni jakosti a pro krmny je¢men, jez byla
oteviena nafizenim Komise (ES) ¢. 1067/2008 (}) a (ES)
& 23052003 (4).

(2)  Na zdklad¢ sdéleni pfedanych podle ¢l. 3 odst. 3 nafizen{
(ES) ¢. 2305/2003 pozastavila Komise provadécim naii-
zenim (EU) ¢ 20/2012 (°) ode dne 6. ledna 2012, od
13:00 hod. bruselského ¢asu, vydavani dovoznich licenci
pro je¢men kvéty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 2305/2003 pro probihajici kvotové obdobi.

(3)  Z predpoklddaného vyvoje na trhu s obilovinami na
zacdtku piistiho hospodatského roku 2012/13 Ize usuzo-
vat, ze vysoké ceny budou pfetrvdvat s ohledem na
nizkou troveri zdsob a soucasny stav odhadi Komise,
pokud jde o mnozstvi, kterd budou ze sklizné roku
2012 skute¢né dostupnd. Pro snazsi zachovani dovoz-
nich tok dcelnych pro rovnovéhu na trhu Unie se
tudiz jevi jako nezbytné zajistit kontinuitu politiky
dovozu obilovin tak, ze se zachovd docasné pozastaveni
dovoznich cel na psenici obecnou pro hospodéisky rok
2012/13 v ramci dovozni kvoty oteviené nafizenim (ES)
¢. 1067/2008, a to do 31. prosince 2012. Vzhledem
k tomu, Ze vydavani dovoznich licenci pro je¢men bylo

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 338, 21.12.2011, s. 27
. vést. L 290, 31.10.2008, s. 3.
. vést. L 342, 30.12.2003, s. 7.
. vést. L 8, 12.1.2012, s. 35.
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az do 31. prosince 2012 pozastaveno, stivd se pozasta-
veni cel pro uvedeny produkt v daném obdobi bezpted-
métnym.

(4)  Hospodaiskym subjektam by vSak nemély byt uklddany
sankce, jsou-li obiloviny jiz prepravoviny za ucelem
dovozu do Unie. Z tohoto divodu je nutné wvzit
v Gvahu lhitu na pfepravu a umoznit hospodéiskym
subjektim  propustit obiloviny do volného obéhu
v rdmci rezimu pozastaveni cel stanoveného timto nafi-
zenim, a to pro vSechny produkty, jejichz pfimd preprava
do mista urCeni v Unii byla zahdjena nejpozdéji dne
31. prosince 2012. Je tudiz nutné stanovit, jaky dikaz
mé byt pfedlozen pro prokdzini pimé piepravy do
mista uréeni v Unii a data, kdy byla pfeprava zahdjena.

(5)  Za ucelem zajisténi G¢inné spravy postupu vydavani
dovoznich licenci ode dne 1. &ervence 2012 by toto
nafizeni mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlé-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(6)  Ridici vybor pro spole¢nou organizaci zemédélskych trhi
nezaujal stanovisko ve lhiité stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1.  Uplatnovani dovoznich cel na psenici obecnou kédi KN
1001 99 00, jiné nez vysoce jakostni podle definice v pfiloze II
nafizeni Komise (EU) ¢. 642/2010 (°), se pro veskery dovoz
realizovany v ramci dovozni kvéty se sniZenou sazbou cla

oteviené nafizenim (ES) ¢. 1067/2013 pro hospoddisky rok
2012/13 pozastavuje.

2. Pokud se uskutecfiuje piimd pieprava obilovin uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku do mista uréeni v Unii a tato
pfeprava byla zahdjena nejpozdgji dne 31. prosince 2012,
zistdvd pro propusténi dotéenych produkttt do volného
ob¢hu pouzitelné pozastaveni cel podle tohoto nafizeni.

Uspokojivy ditkaz o pfimé prepravé do mista urceni v Unii a o
datu zahdjeni této piepravy se pfislusnym organtim poddvé na
zakladé origindlu pfrepravniho dokumentu.

(¢) Uf. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2012 do dne 31. prosince 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych sttech.

V Bruselu dne 28. cervna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



29.6.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 169/43

NARIZENI KOMISE (EU) & 570/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012,

kterym se méni pfiloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008, pokud jde
o pouzivini kyseliny benzoové — benzoant (E 210-213) v nealkoholickych vyrobcich podobnych

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 a ¢l. 30

odst. 5 uvedeného naiizeni,
vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Priloha II nafizeni (ES) ¢ 1333/2008 stanovi seznam
potravindiskych pfidatnych litek Unie schvélenych pro
pouziti v potravindch a podminky jejich pouziti.

(2)  Tento seznam muze byt pozménén v souladu s postupem
uvedenym v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se
stanovi jednotné povolovaci Hzeni pro potravindfské
piidatné latky, potravindiské enzymy a latky urcené
k aromatizaci potravin (2.

(3)  Podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008 mize byt
seznam potravindfskych pfidatnych litek Unie aktuali-
zovén bud z podnétu Komise, nebo na zdkladé poddni
zadosti.

(4)  Byla predlozena a ¢lenskym stdtim zpfistupnéna zadost
o povoleni pouzivini kyseliny benzoové — benzoand
(E 210-213) jako konzerva¢ni piisady v nealkoholickych
vyrobcich podobnych vinu.

(5)  Tyto nealkoholické vyrobky podobné vinu jsou vyrdbény
odstranénim alkoholu z vina po kvaseni. Pro zamezeni
druhotnému kvaseni v lahvi je pouzivina kyselina
sorbovd — sorbany (E 200-203) a ndsledné je nutné
provedeni pasterizace. Pasterizace vSak pozménuje a naru-
Suje piirodni ovocné aroma a chuti vyrobku. Pfiddni
benzoant mé synergické Gcinky se sorbany, coz umoz-
fiuje lepsi konzervaci a sniZeni potfeby pasterizace.

(6)  Nealkoholické vyrobky podobné vinu jsou ptedklddany
a uvadény na trh jako alternativa k vinu pro dospélé,
kteii se rozhodnou nekonzumovat alkoholické ndpoje.
Spotfeba téchto vyrobkd podobnych vinu nenahrazuje
spotfebu nealkoholickych ndpoji. Dodatecnd expozice
kyseliné benzoové — benzoantim (E 210-213) vyplyvajici

(') Ut vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.
() UE. vést. L 354, 31.12.2008, s. 1.

z tohoto nového pouziti proto zlistane omezend a nepo-
vede k prekroceni prijatelného denniho pifjmu stanove-
ného Védeckym vyborem pro potraviny (}). Je proto
vhodné umoznit pouzivani kyseliny benzoové -
benzoant (E 210-213) ke konzervaci nealkoholickych
vyrobkd podobnych vinu.

(7)  Podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008 je Komise
povinna pozadat o stanovisko Evropského dfadu pro
bezpecnost potravin za tcelem aktualizace seznamu
potravindiskych pfidatnych litek Unie stanoveného
v piiloze I nafizeni (ES) ¢ 1333/2008, s vyjimkou
piipadt, kdy tato aktualizace pravdépodobné nemd vliv
na lidské zdravi. Vzhledem k tomu, Ze povoleni pouzi-
vani kyseliny benzoové — benzoanti (E 210-213) ke
konzervaci nealkoholickych vyrobkd podobnych vinu
piedstavuje aktualizaci tohoto seznamu, kterd pravdépo-
dobné nemd vliv na lidské zdravi, neni nutné Zzadat
Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin o stanovisko.

(8)  Podle pfechodnych ustanoveni nafizeni Komise (EU)
¢. 1129/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterym se
méni piiloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1333/2008 vytvofenim seznamu potravindiskych
piidatnych latek Unie (%), se piiloha II, kterd stanovi
seznam potravinafskych piidatnych litek Unie schvale-
nych pro pouziti v potravinich a podminky pouziti,
pouzije ode dne 1. Cervna 2013. Aby bylo mozné
pouzivat kyselinu benzoovou — benzoany (E 210-213)
v nealkoholickych vyrobcich podobnych vinu pifed timto

vvvvvv

na toto uZiti dané potravindrské piidatné latky.

(9)  Priloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

(10)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament ani Rada nevy-
jadiily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha II nafizeni (ES) ¢ 1333/2008 se méni v souladu

s ptilohou tohoto nafizeni.

() http:/[ec.europa.euffood|fs/sc[scf[reports/scf_reports 35.pdf
() UF. vest. L 295, 12.11.2011, s. 1.


http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/reports/scf_reports_35.pdf
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. Cervna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



V &asti E piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se v kategorii potravin 14.2.2 ,Vino a ostatni vyrobky ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a podobné nealkoholické vyrobky*“ za polozku E 200 — 203 vkladd

nové polozka, kterd znf:

PRILOHA

,E 210 - 213

Kyselina benzoovd — benzoany

200

1@

pouze nealkoholické

Pouziti:
od 19 cervence 2012¢

¢10T°9°6¢
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PROVADECI NARIZENf KOMISE (EU) & 571/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) & 540/2011, pokud jde o podminky schvileni d¢innych
litek kiemiCitan hlinity, hydrolyzované bilkoviny a butanl,4diamin (putrescin)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni pfipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS (1), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 pism. c) uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Utinné litky kiemicitan hlinity, hydrolyzované bilkoviny
a butanl,4diamin (putrescin) byly zafazeny do piilohy
[ smérnice Rady 91/414/EHS (3 smérnici Komise
2008/127[ES (}) v souladu s postupem stanovenym
v clanku 24b nafizeni Komise (ES) ¢ 2229/2004 ze
dne 3. prosince 2004, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro ¢tvrtou etapu pracovniho programu podle
¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS (*). Od nahra-
zeni smérnice 91/414/EHS nafizenim (ES) ¢. 1107/2009
se tyto latky povazuji za schvilené podle uvedeného
nafizeni a jsou uvedeny v Casti A ptilohy provadéctho
natizeni Komise (EU) ¢ 540/2011 ze dne 25. kvétna
2011, kterym se provadi naffzeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o seznam
schvélenych dcinnych latek (%).

(2)  V souladu s ¢lankem 25 a nafizeni (ES) ¢ 2229/2004
Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin (dale jen ,urad”)
dne 16. prosince 2011 pfedlozil Komisi svd stanoviska
k névrhu zprav o prezkoumadni kfemicitanu hlinitého (¢),
hydrolyzovanych bilkovin () a butanl,4diaminu (putres-
cinu) (}). Navrhy zpriv o piezkoumdni a stanoviska

=

. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.
. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
. vést. L 344, 20.12.2008, s. 89.
. vést. L 379, 24.12.2004, s. 13.
. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1.
Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance Aluminium sulfate. EFSA Journal 2012; 10(1):2517.
K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.eu/efsajournal.
Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance hydrolysed proteins. EFSA Journal 2012;
10(2):2545. K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.euf
efsajournal.
(®) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance 1,4-diaminobutane (putrescine). EFSA Journal 2012;
10(1):2516. K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.euf
efsajournal.
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ufadu byly pfezkoumdny clenskymi stity a Komisi
v ramci Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat a dokonceny dne 1. Cervna 2012 v podobé zprav
Komise o pfezkoumdni kfemicitanu hlinitého, hydrolyzo-
vanych bilkovin a butanl,4diaminu (putrescinu).

Utad sdélil své stanoviska ohledné kiemicitanu hlinitého,
hydrolyzovanych bilkovin a butanl,4diaminu (putres-
cinu) oznamovatelim a Komise je vyzvala, aby
k navrhim zprav predlozili pfipominky.

Potvrzuje se, Ze ucinné ldtky kiemicitan hlinity, hydro-
lyzované bilkoviny a butanl,4diamin (putrescin) se pova-
zuji za schvilené podle nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

V souladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve
spojeni s ¢lankem 6 uvedeného nafizeni a s ohledem na
souCasné védecké a technické poznatky je nezbytné
zménit podminky schvileni kiemicitanu hlinitého, hydro-
lyzovanych bilkovin a butanl,4diaminu (putrescinu).
Predevsim je vhodné pozddat o dalsi potvrzujici infor-
mace tykajici se kfemicitanu hlinitého a hydrolyzovanych
bilkovin. Zaroven by meély byt provedeny urcité tech-
nické dpravy, zejména ndzev ucinné latky ,putrescin
(butanl,4diamin)* by mél byt nahrazen ndzvem
,butanl,4diamin (putrescin)* (netykd se Ceského znéni).
Priloha nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto méla byt
odpovidajicim zptisobem zménéna.

Pred pouzitim tohoto nafizeni by méla byt poskytnuta
pfiméfend doba, aby se umoznilo ¢lenskym statam,
oznamovatelim a drzitelim povoleni pro piipravky na
ochranu rostlin splnit pozadavky vyplyvajici ze zmény
podminek schvileni.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Cést A pidlohy provddéciho naifzenf (EU) ¢ 5402011 se méni

v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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Cldnek 2
Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. listopadu 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. ¢ervna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



Cast A piilohy provddéciho nafizeni (EU) & 540/2011 se méni takto:

1) Polozka 220 tykajici se G¢inné latky kfemicitan hlinity se nahrazuje timto:

PRILOHA

Cislo

Obecny ndzev, identifikacni ¢isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (*)

Datum schviélen{

Konec platnosti
schvaleni

Zvlastni ustanoveni

,220

Kfemicitan hlinity
CAS 1332-58-7
CIPAC 841

Neni k dispozici

Chemicky ndzev: kfemi-

¢itan hlinity

>999,8 glkg

1. zaif 2009

31. srpna 2019

CAST A

Povolena mohou byt pouze pouziti jako repelent.

CAST B

Pfi uplatiovdni jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o pfezkoumdni kiemi-
¢itanu hlinitého (SANCO/[2603/08), a zejména dodatky I a II uvedené

zprévy, dokoncené Stalym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
dne 1. ¢ervna 2012.

Pii tomto celkovém hodnoceni vénuji clenské stity zvlastni pozornost
bezpecnosti obsluhy; podminky povoleni musi v pfipadé potteby zahrnovat
pouziti odpovidajicich osobnich a dychacich ochrannych prostfedka.

Podminky povoleni musi v piipadé potieby zahrnovat opatieni ke zmirnéni

rizika.

Dotcené clenské stty zajisti, aby Zadatel pfedlozil Komisi potvrzujici infor-

mace, pokud jde o:

a) specifikace komer¢né vyrabéného technického materidlu, podlozené
vhodnymi analytickymi tdaji;

b) vyznam zkuSebniho materidlu pouzitého pro toxikologickou dokumen-
taci s ohledem na specifikaci technického materidlu.

Dotcené clenské stdty zajisti, aby Zadatel ptedlozil tyto informace Komisi do
1. kvétna 2013.

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢innych ldtek jsou uvedeny v piislusnych zpravich o jejich pfezkoumdni.

2) Polozka 234 tykajici se ac¢inné latky hydrolyzované bilkoviny se nahrazuje timto:

,Cislo

Obecny ndzev, identifikacni ¢isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (¥)

Datum schviélen{

Konec platnosti
schvaleni

Zvlastni ustanoveni

234

Hydrolyzované bilkoviny
CAS Neptidéleno
CIPAC 901

Neni k dispozici

Zprdva o prezkoumdni

(SANCO(2615/2008)

1. zaif 2009

31. srpna 2019

CAST A

Povolena mohou byt pouze pouziti jako ndvnada. Hydrolyzované bilkoviny
zivocisného ptivodu musi byt v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1069/2009 (**)
a nafizenim Komise (EU) ¢. 142/2011 (**¥).

8¥/691 1
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Cislo

Obecny ndzev, identifikacni ¢isla | Nézev podle IUPAC

Cistota (*)

Datum schvélen{

Konec platnosti
schvaleni

Zvlastni ustanoveni

CAST B

Pfi uplatiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o piezkoumdni hydro-
lyzovanych bilkovin (SANCO/[2615/2008), a zejména dodatky 1 a II
uvedené zprdvy, dokoncené Stilym vyborem pro potravinovy Fetézec
a zdravi zvifat dne 1. Cervna 2012.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvlastni pozor-
nost bezpecnosti obsluhy a pracovniki; podminky povoleni musi v piipadé
poteby zahrnovat pouziti odpovidajicich osobnich ochrannych prostredki.

Podminky povoleni musi v pifpadé potieby zahrnovat opatieni ke zmirnén{

rizika.

Dotcené clenské stty zajisti, aby Zadatel pfedlozil Komisi potvrzujici infor-

mace, pokud jde o:

a) specifikace komer¢né vyrdbéného technického materidlu, podlozené
vhodnymi analytickymi tdaji;

b) riziko pro vodni organismy.

Dotcené clenské stity zajisti, aby zadatel ptedlozil Komisi informace

uvedené v pismeni a) do 1. kvétna 2013 a informace uvedené v pismeni
b) do 1. listopadu 2013.

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci tcinnych ldtek jsou uvedeny v piislusnych zpravich o jejich prezkoumadni.

(%) Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1.
() UF. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1.“

3) Polozka 245 tykajici se u¢inné latky butanl,4diamin (putrescin) se nahrazuje timto:

Konec platnosti

Zvlastni ustanoveni

Cislo | Obecny nazev, identifikacni &isla | Nazev podle IUPAC Cistota (¥) Datum schvéleni -
schvdleni
,245 | Butanl,4diamin (putrescin) | butan-1,4- > 990 g/kg 1. zaf 2009 31. srpna 2019 | CAST A
CAS 110-60-1 CIPAC diamin Povolena mohou byt pouze pouziti jako ndvnada.
Nepfidéleno CAST B

CIPAC 854

Pfi uplatiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢ 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o piezkoumdni
butanl,4diaminu (SANCO/2626/08), a zejména dodatky I a II uvedené
zprévy, dokoncené Stalym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
dne 1. cervna 2012.

Podminky povoleni musi v pfipadé potieby zahrnovat opatfeni ke zmirnéni
rizika.”

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢innych ldtek jsou uvedeny v pfislusnych zpravich o jejich prezkoumani.

¢10T°9°6¢
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NARIZENI KOMISE (EU) & 572/2012

ze dne 28. ervna 2012,

kterym se zavddi celni evidence dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych
plodii (mandarinek atd.) pochdzejicich z Cinské lidové republiky

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozsudek Evropského soudniho dvora (dile jen
,ESD®) ze dne 22. bfezna 2012 ve véci C-338/10,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo-
padu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi,
které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (1) (dile jen
,zdkladni nafizeni”), a zejména na ¢l. 10 odst. 4 a ¢l. 14
odst. 5 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,
vzhledem k témto diivodim:

Evropskd komise (ddle jen ,Komise*) obdrzela Zddost podle ¢l.
14 odst. 5 zdkladniho nafizeni, aby byla zavedena celni
evidence dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych
citrusovych plod (mandarinek atd.) pochazejicich z Cinské
lidové republiky.

A. DOTCENY VYROBEK

(1)  Vyrobkem, kterého se tato celni evidence tykd, jsou upra-
vené nebo konzervované mandarinky (véetné druhi
tangerine a satsuma), klementinky, wilkingy a jiné
podobné hybridy citrust, bez pfidavku alkoholu, téz
s piidavkem cukru nebo jinych sladidel, definované pod
polozkou KN 2008, v soucasnosti kédit KN 2008 30 55,
2008 30 75 a ex 2008 30 90 (koda TARIC
2008 30 90 61, 2008 30 90 63, 2008 30 90 65,
2008 30 90 67 a 2008 30 90 69), pochazejici z Cinské
lidové republiky.

B. ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(2)  Evropsky soudni dvir rozsudkem ze dne 22. bfezna
2012 ve véci C 33810 rozhodl o neplatnosti nafizeni
Rady (ES) ¢ 1355/2008 ze dne 18. prosince 2008,
kterym se uklddd konecné antidumpingové clo a s
kone¢nou platnosti vybird prozatimni clo uloZené
z dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych
citrusovych plodti (mandarinek atd) pochdzejicich
z Cinské lidové republiky (3) (ddle jen ,konecné antidum-
pingové nafizeni“ nebo ,napadené nafizeni®).

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() UF. veést. L 350, 30.12.2008, s. 35.

(3)  Rozsudek ESD vychdzi z toho, Ze Komise nepostupovala
s veSkerou nélezitou pé¢i vyzadovanou k urceni bézné
hodnoty na zdkladé ceny nebo podle pocetné zjisténé
hodnoty ve tieti zemi s trznim hospodatstvim, jak je
stanoveno ve ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladntho nafizeni.

(4  V disledku uvedeného rozsudku jiz dovoz nékterych
upravenych nebo konzervovanych citrusovych ploda
(mandarinek atd.) do Evropské unie nepodléhd antidum-
pingovym  opatfenim  uloZenym  nafizenim  (ES)
¢. 1355/2008.

(5)  V névaznosti na rozsudek ESD se Komise proto rozhodla
opétovné zahdjit antidumpingové Setfeni tykajici se
dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych
citrusovych plodd (mandarinek atd) pochdzejicich
z Cinské lidové republiky, zahijené pivodné podle
zdkladntho nafizeni. Opétovné zahdjeni Setfeni je ve
svém rozsahu omezeno na provedeni vyse uvedeného
zjisténi ESD ().

C. ZADOST

(6) V navaznosti na rozsudek ESD pozddala S$panélskd
Nérodni federace sdruzeni konzervdrenského pramyslu
ovoce a zeleniny (,FENAVAL, dfive nazyvand ,FNACV¥)
(ddle jen ,zadatel), aby byla podle ¢l. 14 odst. 5 zdklad-
niho nafizeni zavedena celni evidence dovozu dotéeného
vyrobku, aby ndsledné mohla byt vici uvedenému
dovozu uplatnéna opatteni ode dne celni evidence.

D. DUVODY PRO CELNI EVIDENCI

(7)  Zadatel uvadi, ze vyrok ESD o neplatnosti dotéenych
antidumpingovych opatfeni vice nez jeden a pul roku
pfed jejich planovanym ukonéenim, kterd se zakladd na
jingch dbvodech, nez je neexistence dumpingu i
nasledné Gjmy, zna¢né ohrozuje jeho Zivotaschopnost.
Zadatel v této souvislosti zejména zdfiraznil bezpro-
stfedni nebezpe¢i hromadéni zdsob z dotceného dovozu,
k cemuz doglo jiz i v minulosti. Zadatel proto pozddal
o celni evidenci uvedeného dovozu.

(8)  Podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni miize Komise po
konzultaci s poradnim vyborem vyzvat celni orgdny, aby
pfijaly vhodnd opatfeni k zavedeni takové celni evidence

() Ut. vést. C 175, 19.6.2012, s. 19.
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dovozu, aby ndsledné mohla byt vici takovému dovozu
zavedena opatfeni ode dne celni evidence. Povinnou celni
evidenci dovozu lze zavést na Fddné odtivodnénou zddost
vyrobntho odvétvi Unie.

(99 Zadost obsahuje dostatené dikazy pro zavedeni celni
evidence. Je tieba opétovné ptipomenout, Ze se jednd
o vyrobek nahraditelny, sezonniho charakteru, ktery Ize
snadno skladovat po dlouhou dobu a snadno se prepra-
vuje. Proto je mozné rychle vytvofit zdsoby.

(10) 'V nafizeni Komise (ES) ¢ 642/2008, kterym bylo
uloZeno prozatimni antidumpingové clo z dovozu dotce-
ného vyrobku, jiz bylo uvedeno, Ze v dobé pied
uloZzenim prozatimnich antidumpingovych opatfeni
vzrostl béhem relativné kratkého obdobi velmi prudce
dovoz dotceného vyrobku (!). Obavu Zzadatele, tykajici
se opétovného prudkého zvySeni dovozu za soucasné
situace, kdy bylo rozhodnuto o neplatnosti opatfeni, je
proto tfeba povazovat za odivodnénou. Tuto obavu
dokladaji statistické tdaje z clenskych stitti, jez jiz za
bfezen 2012 vykazuji velmi strmy ndrist dovozu, ktery
dvakrét pfevysuje hodnoty z bfezna roku 2011 a je tii az
Ctyfikrdt vyssi ve srovndni s jakymkoli jinym pfedchozim
mésicem v letech 2011 a 2012.

(11)  Rozsudek ESD se tykd pouze urceni bézné hodnoty na
zdkladé ceny nebo podle pocetné zjisténé hodnoty ve
tfeti zemi s trznim hospodédistvim. Neni jim proto
zpochybnovdna existence Gjmy. Ve své Zddosti poukdzal
zadatel rovnéZz na bezprostfedni nebezpedi vzniku
zdvazné Gjmy vyrobnimu odvétvi EU, nebotf dovozci
budou mit moznost zvolit misto vyrobkt z EU vyrobky
¢inské, v disledku cehoz se vyrobni odvétvi EU bude
potykat s masivnim hromadénim skladovych zdsob.

(12) S ohledem na vySe uvedené se mé za to, Ze nebylo-li by
clo ulozeno se zpétnou platnosti, byl by ndpravny tcinek
jakéhokoli kone¢ného antidumpingového cla pravdépo-
dobné vazné ohrozen. Podminky pro celni evidenci
jsou proto v tomto piipadé splnény.

E. POSTUP

(13) S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti dospéla Komise
k zévéru, ze v zadosti zadatele jsou uvedeny dostate¢né
dtkazy pro zavedeni celni evidence dovozu dotéeného
vyrobku podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

(1) Uf. vést. L 178, 5.7.2008, s. 35 (bod odtvodnéni 131).

(14)  VSechny zacastnéné strany se vyzyvaji, aby pisemné
ozndmily svd stanoviska a poskytly piislusné dikazy.
Komise mize kromé toho ziicastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pisemné pozddaji a dolozi konkrétni divody
pro takové slyseni.

F. CELNI EVIDENCE

(150 Podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni by méla byt pro
dovoz dotéeného vyrobku zavedena celni evidence, aby
v pipadé, Ze vysledkem opétovné zahdjeného Setfeni
bude zjisténi vedouci k opétovnému ulozeni antidumpin-
govych cel, mohla byt tato cla, pokud budou splnény
nezbytné podminky, uloZena se zpétnou platnosti
v souladu s platnymi prdvnimi pfedpisy. Jakykoli budouci
celni dluh by vychazel ze zjisténi opétovné zahdjeného
antidumpingového Setfeni.

G. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

(16) S veskerymi osobnimi wdaji shromdzdénymi v rdmci
tohoto Setfeni bude naklddéno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich tdaji orgdny a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaju (3),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Celni orginy se timto vyzyvaji, aby podle ¢l. 14 odst. 5
nafizeni (ES) ¢. 12252009 piijaly vhodnd opatfeni k zavedeni
celn{ evidence dovozu nékterych upravenych nebo konzervova-
nych citrusovych plodi (mandarinek atd.), v soucasnosti
koéda KN 2008 30 55, 2008 30 75 a ex 2008 30 90 (kodu
TARIC 2008 30 90 61, 2008 30 90 63, 2008 30 90 65,
2008 30 90 67 a 2008 30 90 69), pochézejicich z Cinské
lidové republiky, do Evropské unie. Celni evidence konéi po
uplynuti deviti mésic ode dne vstupu tohoto nafizeni v plat-
nost.

2. Vsechny zGlastnéné strany se vyzyvaji, aby pisemné sdélily
svd stanoviska a poskytly pfislusné dikazy nebo pozadaly
Komisi o slySeni do 20 dnii ode dne vyhldSeni tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Ur. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 28. ¢ervna 2012.
Za Komisi

José Manuel BARROSO
predseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 573/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. ¢ervna 2012.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota
0702 00 00 TR 52,3
77 52,3
0707 00 05 TR 103,2
77 103,2
0709 93 10 TR 105,9
77 105,9
0805 50 10 AR 86,8
Uy 89,3
ZA 113,3
77 96,5
0808 10 80 AR 111,4
BR 93,3
CL 99,4
NZ 121,0
UsS 121,2
uy 57,1
ZA 94,7
77 99,7
0809 10 00 TR 188,4
77 188,4
0809 29 00 TR 430,8
77 430,8

() Klasifikace zem{ podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného ptvodu®,
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 574/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovené provadécim nafizenim (EU) € 971/2011 na hospodéisky rok 2011/2012

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. ¢ervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod s tfetimi zemémi
v odvétvi cukru (), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 druhy
pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Vyse reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzitelné
pii vyvozu bilého cukru, surového cukru a nékterych
sirupti na hospodaisky rok 2011/2012 byly stanoveny
provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 971/2011 (3). Tyto
ceny a cla byly naposledy zménény provadécim nafi-
zenim Komise (EU) ¢ 550/2012 (4).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. ¢ervna 2012.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.
. vést. L 254, 30.9.2011, s. 12.
. vést. L 165, 26.6.2012, s. 43.
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() Udaje, jez ma Komise momentalné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych ¢dstek v souladu s ¢lankem 36 naii-
zeni (ES) & 951/2006.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zalit uplatiiovat toto
opatieni co nejdifve po té, co budou k dispozici aktuali-
zované adaje, je tieba, aby nafizeni vstoupilo v platnost
dnem zvefejnéni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v clanku 36 nafizeni (ES) ¢ 951/2006 stanovené
provadécim nafizenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodafsky rok
2011/2012 se méni a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodateénd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 29. Eervna 2012

(v EUR)

Kéd KN Vy3e reprezentativnich cen na 100 kg netto |  VySe dodate¢ného cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011210 (Y 39,85 0,00
17011290 (Y) 39,85 2,65
17011310 (Y 39,85 0,00
17011390 (Y 39,85 2,95
1701 1410 (Y 39,85 0,00
1701 1490 (Y 39,85 2,95
1701 91 00 (3) 48,85 2,81
17019910 (3 48,85 0,00
1701 99 90 (3) 48,85 0,00
170290 95 () 0,49 0,22

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu Il nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1 % obsahu sacharosy.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 575/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95, pokud jde o reprezentativni ceny v odvétvi driibeZiho
masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (.jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) ('), a zejména na
¢lanek 143 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 614/2009 ze dne 7. Cervence
2009 o spole¢ném obchodnim rezimu pro vajecny albumin
a mlé¢ny albumin (), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 148495 (}) stanovilo provadéci
pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a ur¢ilo
reprezentativni ceny v odvétvi drtibezitho masa a vajec,
jakoZ i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidaji, na jejichz zdkladé se stanovi
reprezentativni ceny produktd v odvétvi driibeziho masa
a vajec, jakoZ i reprezentativni ceny vajecného albuminu,

vyplyvé nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovozy
nékterych produktt s pfihlédnutim k cenovym rozdilim
podle pavodu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1484/95 by proto mélo byt odpovida-
jicim zplisobem zménéno.

() Vzhledem k tomu, Ze je nutné zalit uplatiiovat toto
opatfeni co nejdfive poté, co budou k dispozici aktuali-
zované Udaje, je tieba, aby toto nafizeni vstoupilo v plat-
nost dnem zvefejnéni.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. ervna 2012.

() Ut vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8.
() UF. vést. L 145, 29.6.1995, 5. 47.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

LPRILOHA 1

Reprezentativni

Jistota podle ¢l. 3

K6d KN Popis cena odst. 3 Pavod (1)
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 1210 70 % kufata — oSkuband, vykuchand, bez 125,3 0 AR
hlavy a béhdkd, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend
0207 12 90 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 130,3 0 AR
hlavy a béhdkd, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend 127,5 0 BR
0207 14 10 Délené maso z dritbeZze druhu kur domaci, 271,7 9 AR
zmrazené
240,1 18 BR
322,1 0 CL
0207 14 50 Kufeci prsa, zmrazend 215,7 0 BR
0207 27 10 Délené maso z krocanti a krit, zmrazené 346,2 0 BR
365,0 0 CL
0408 91 80 Vejce bez skofdpky, susend 408,9 0 AR
1602 32 11 Tepelné neupravené pifpravky z dribeze 293,6 0 BR
druhu kur domdci
347,6 0 CL
350211 90 Vajecny albumin, suseny 533,5 0 AR

Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného

ptvodu“.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 576/2012

ze dne 28. ¢ervna 2012

o pfidéleni dovoznich prav pro Zidosti podané pro obdobi od 1. Cervence 2012 do 30. ¢ervna 2013
v rdmci celni kvoty oteviené nafizenim (ES) & 431/2008 pro zmrazené hovézi maso

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (.jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi“) (!),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (), a zejména na ¢l. 7
odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 431/2008 ze dne 19. kvétna
2008 o otevieni a spravé dovozni celni kvéty pro zmra-
zené hovézi maso kédu KN 0202 a pro produkty kédu

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. cervna 2012.

KN 0206 29 91 (}) byla oteviena celni kvéta pro dovoz
produktti z hovéziho a telectho masa.

()  Zadosti o dovozni priva podané pro obdobi od
1. Cervence 2012 do 30. Cervna 2013 presahuji dostupnd
mnoZstvi. Je proto nutné stanovit, v jakém rozsahu
mohou byt dovozni prdva vyddvéna, a urcit koeficient
piidéleni, ktery se pouzije pro pozadovand mnoZstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pro zadosti o dovozni prdva spadajici do kvoty poradového
¢isla 09.4003 a podané pro obdobi od 1. cervence 2012 do
30. Cervna 2013 na zakladé nafizeni (ES) ¢. 431/2008 se urcuje
koeficient pridéleni 30,632325 %.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. Cervna 2012.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.

() Uf. vést. L 130, 20.5.2008, s. 3.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU

ze dne 20. cervna 2012

o jmenovéni soudci1 a generdlnich advokiti Soudniho dvora

(2012/345/EV)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 19
této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na Clanky 253 a 255 této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 6. fijna 2012 skon¢i funkéni obdobi ¢trndcti soudct
a Ctyf generdlnich advokati Soudniho dvora. Na obdob{
od 7. fjna 2012 do 6. fjna 2018 md byt jmenovino
trndct soudct a Etyfi generdlni advokéti Soudniho dvora.

(2)  Dne 25. dubna 2012 jmenovali zdstupci vlad clenskych
statt rozhodnutim 2012/244/EU () jedendct soudct a tfi
generaln{ advokaty Soudniho dvora na obdobi od 7. fjna
2012 do 6. fijna 2018.

(3) K doplnéni ¢astecné obmény soudcti a generdlnich advo-
kit Soudniho dvora by zastupci vldd ¢lenskych stat
méli na zbyvajici neobsazend mista jmenovat dal3i tii
soudce a jednoho generdlniho advokata.

(4)  Vlady clenskych stdtd navrhly opétovné jmenovat
soudcem Soudntho dvora pana Antonia TIZZANA, nové
jmenovat soudcem Soudniho dvora pana Christophera
VAJDU a opétovné jmenovat generdlnim advokdtem
Soudniho dvora pana Paola MENGOZZIHO. Vybor ziizeny
¢lankem 255 Smlouvy o fungovani Evropské unie vydal
stanovisko k vhodnosti vy$e zminénych kandiddtd na
vykon funkce soudce a generdlniho advokdta Soudniho
dvora.

(5)  Je tedy tfeba jmenovat dva soudce a jednoho generélniho
advokéta Soudniho dvora na obdobi od 7. fijna 2012 do
6. fijna 2018. Zbyvajici jedno misto soudce Soudniho
dvora bude obsazeno pozdéji,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
1. Soudci Soudniho dvora na obdobi od 7. Fjna 2012 do
6. fijna 2018 jsou jmenovani:
pan Antonio TIZZANO,

pan Christopher VAJDA.

2. Generdlnim advokdtem Soudniho dvora na obdobi od
7. fjna 2012 do 6. fijna 2018 je jmenovdn pan Paolo
MENGOZZI.

Clinek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 20. ¢ervna 2012.

piedseda
J. TRANHOLM-MIKKELSEN

(") Uf. vést. L 121, 8.5.2012, s. 21.
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI ZVLASTNIHO VYBORU EU-CHILE PRO CELNi SPOLUPRACI A PRAVIDLA
PUVODU & 1/2012

ze dne 27. biezna 2012

tykajici se pfilohy III Dohody, kterou se zaklddd pfidruzeni mezi Evropskym spoleenstvim a jeho
Clenskymi stity na jedné strané a Chilskou republikou na strané druhé, pokud jde o definici pojmu
»puvodni produkty” a o metody spriavni spoluprice

(2012/346/EU)

ZVLASTNI VYBOR,

s ohledem na Dohodu, kterou se zaklddd pfidruzeni mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané
a Chilskou republikou na strané druhé (!) (ddle jen ,dohoda
o pfidruzeni®), kterd byla podepsina dne 18. listopadu 2002,
a zejména na pojmy ,celni tizemi Spolecenstvi“ v ¢l. 36 odst. 2
piilohy III dohody o ptidruzeni, zabyvajici se definici pojmu
,ptivodni produkty“ a metodami spravni spolupréce,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha Il dohody o ptidruzeni stanovi pravidla pavodu
pro produkty pochdzejici z Gizemi smluvnich stran.

(2)  Priloha III dohody o pfidruzeni odkazuje na pojem ,Spo-
leCenstvi“ v celém svém znéni.

(3)  Pro ucely piilohy III dohody o pfidruzeni je vhodné, aby
byly ve vysvétlivkdch uvedené ptilohy definovany pojmy
,Spolecenstvi“ a ,celni Gzemi SpoleCenstvi®, a zajistilo se
tak jeji spravné tizemni uplatiovani.

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro ucely ¢l. 36 odst. 2 prilohy III dohody o pfidruzeni pojem
,celni tzemi Spolecenstvi® zahrnuje celni tzemi Evropského

spolecenstvi (nyni Evropské unie), jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 1
nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392 ze dne 12. fijna 1992, kterym
se vyddvéa celni kodex SpoleCenstvi (%), aniZ jsou dotceny jaké-
koliv budouci zmény nebo zruseni stdvajicich pravnich pfed-
pist.

Touto vysvétlivkou k pfiloze III neni dotéena Hlava VII o Ceuté
a Melille uvedené piilohy.

Clanek 2

Pro tcely piilohy IIl dohody o pfidruzeni pojem ,Spolecenstvi®
zahrnuje celni Gzemi Evropského spolecenstvi (nyni Evropské
unie) podle ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost Sedesit dni po dni, kdy

posledni strana ozndmi, Ze byly splnény jeji vnitini pozadavky
tykajici se provadéni tohoto rozhodnuti.

V Santiagu, Chile dne 27. bfezna 2012.

Za zvldstni vybor
predsedkyné
Paulina NAZAL

(1) Uf. vést. L 352, 30.12.2002, s. 3.

() Uk. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.












Obsah (pokracovani)

AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI DOHODOU

2012/346/EU:

Rozhodnuti Zvlastniho vyboru EU-Chile pro celni spoluprici a pravidla pGvodu ¢ 1/2012 ze dne
27. brezna 2012 tykajici se pfilohy III Dohody, kterou se zaklddd pfidruzeni mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na jedné strané a Chilskou republikou na strané
druhé, pokud jde o definici pojmu ,pivodni produkty” a o metody spravni spoluprice ............




CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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